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Request for Bid Solicitation (RBS)

DATE: September 30, 2021
REFERENCE: NT-2021-19-CBR-Overhaul building M and A

Dear Sir / Madam:

The Ministry of Ecology and Natural Resources of Ukraine /as received financing from KfW toward the cost of the Project
“Support to Nature Protected Areas in Ukraine”, and intends to apply part of the proceeds toward payments under the
contract for Overhaul of the buildings A and M on the campus of the Carpathian Biosphere reserve.

The The AHT GROUP AG, acting as the implementing agency, now invites sealed Bids from eligible Bidders for:

Lot 1: Overhaul of the roof of the administrative and residential building Ne5 (building A) and of the museum (building M)
of the Carpathian Biosphere Reserve on the street Krasne Pleso, 7 in Rakhiv, Zakarpattia region

Lot2: Overhaul of the administrative and residential building Ne5 (building A) (roof of the building is excluded) of the
Carpathian Biosphere Reserve on the street Krasne Pleso, 7 in Rakhiv, Zakarpattia region

Bidding will be conducted by means of the National Competitive Bidding procedure with qualification as specified in the
KfW Guidelines for Guidelines for Procurement of Goods, Works and associated Services in Financial Cooperation with
Partner Countries (“KfW Guidelines”).

Interested eligible Bidders may obtain further information from AHT Group AG Solomiya Stefanyshyn
stefanyshyn@snpa.in.ua.

A complete set of bidding documents is available to interested Bidders at SNPA website: http://snpa.in.ua/en/english-tendery.

Bids must be delivered to the address Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine on or before 15:00 (GMT+3)
09/03/2022 by courier mail or delivery upon signature. Late Bids will be rejected. Bids will be publicly opened in the
presence of the bidders’ designated representatives.

The Proposal that complies with all of the requirements meets all the evaluation criteria and offers the best value for
money shall be selected and awarded the contract. Any offer that does not meet the requirements shall be rejected.

No price variation due to escalation, inflation, fluctuation in exchange rates, or any other market factors shall be
accepted by AHT GROUP AG after it has received the Proposal.

Any Contract that will be issued as a result of this RBS shall be subject to KfW Guidelines for Guidelines for Procurement of
Goods, Works and associated Services in Financial Cooperation with Partner Countries (https:/www.kfw-
entwicklungsbank.de/International-financing/KfW-Development-Bank/Publications-Videos/Publication-series/Guidelines-

and-contracts/ ).

Please be advised that AHT GROUP AG is not bound to accept any Proposal, nor award a contract, nor be responsible
for any costs associated with preparation and submission of a Proposal, regardless of the outcome or the manner of conducting
the selection process.

AHT GROUP AG implements a zero tolerance on fraud and other proscribed practices, and is committed to
preventing, identifying and addressing all such acts and practices against AHT GROUP AG, as well as third parties involved
in AHT GROUP AG activities. AHT GROUP AG expects its Supplier to adhere to the KfW Code of Conduct found in this
link : www .kfw.de.

Yours sincerely,

Solomiya Stefanyshyn, National Procurement and Financial Officer
Support to Nature Protected Areas in Ukraine

Project Office: Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine
Email: stefanyshyn@snpa.in.ua

Attachment:
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Annex 5. ESHS General and Specific Requirements
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ANNEX 1

Project: “Support of Nature Protected Areas in Ukraine”

BMZ Project Numbers: 2011.6612.3 and 2013.6588.1. financed from the loan funds provided by the Government of the Federal Republic of Germany
through KfW pursuant to the Agreement between the Cabinet of Ministers of Ukraine and the Government of the Federal Republic of Germany on Financial
Cooperation (allocation 2011, 2012 and 2013) dated 10.05.2015, implemented by AHT GROUP AG (the leading partner of the consortium in association
with WWF International Danube-Carpathian Programme, Frankfurt Zoological Society (FZS)

Conditions of Bid

For: Overhaul of the Buildings A and M on the Campus of the Carpathian Biosphere Reserve.
Date: September 30, 2021
RBS Number: NT-2021-19-CBR-Overhaul building M and A

General

The rules of the present RBS are in accordance with the latest version of the SNPA Project Management Manual. These
procedures are compliant with the general KfW Guidelines for the Procurement of Consulting Services, Works, Plant, Goods
and Non-Consulting Services in Financial Cooperation with Partner Countries.

Project Executing Agency

The Project Executing Agency is AHT GROUP AG (the leading partner of the consortium in association with WWF
International Danube-Carpathian Programme, Frankfurt Zoological Society (FZS). The present procurement is carried out by
AHT GROUP AG.

The project is delivered within the framework of the German Financial Cooperation (FC) through the KfW Development
Bank. Beneficiary of the KFW disposition fund is the Ministry of Ecology and Natural Resources of Ukraine (MENR).

Presentation of Proposal

The Proposal should be submitted to the following address:

AHT GROUP AG

Att. Michael Brombacher, Team Leader/ Authorized representative
Solomiya Stefanyshyn, National Procurement and Financial Officer
Project: “Support to Nature Protected Areas in Ukraine”

Address: Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine

The package shall display the following information:
e the address where proposals are to be sent
e the title of the RBS;
e the Supplier’s name;
e  Marking:

"Call for RBS — To be opened only by the Evaluation Committee"
“NokymeHTauia ana M3 — BigKpueBaTH nLLe NpeaCcTaBHMKOM TeHAEepHOro Komitety

Language of the Proposal
The Proposal as well as all communication related to the present Purchase shall be prepared in Ukrainian language.

Submission of Proposal

The Proposal should be sent by courier mail/delivery upon signature or delivered in person, against confirmation of receipt.
The deadline for receipt of proposals is before 15:00 (GMT+3) 09/03/2022 to the address:

Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine.

All proposals received after that deadline will be rejected automatically without being evaluated.

In the course of preparing your proposal, it shall remain your responsibility to ensure that it reaches the address above on or
before the deadline.

The applicant must submit one (1) original proposal (clearly marked as “Original”) and two (2) paper copies (marked as

“COpy”).

Opening of Proposals

Public opening session is foreseen. Opening shall take place at 13:00 (GMT+3) on 10/03/2022 at the address: Shevchenka
Str., 70, apt. 1, Lviv 79039, Ukraine or via zoom conference if there will be Covid 19 quarantine restrictions imposed by the
state.

No minimum number of Bids is required in order to proceed to bid opening.



Validity period of Proposal
The period of validity of the Proposal is 120 days from the deadline for receipt of Proposals.

Request for clarification (additional information)

Any question, communication or request for additional information concerning this RBS are only permitted in writing by e-
mail to the AGT GROUP AG National Procurement and Financial Officer (stefanyshyn@snpa.in.ua) up to 10 days before the
deadline for the submission of the proposals.

Pre-Bid meeting

A Pre-Bid meeting shall take place at the following date, time and place:
Date: 15/02/2022

Time: at 11:00 (GMT+3)

Place: Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine or via zoom conference if there will be Covid 19 quarantine
restrictions imposed by the state. The representative of Transparency International Ukraine will be present at all sessions as
an independent observer.

A site visit conducted by the Employer shall not be organized.

ESHS General and Specific Requirements

The applicant must sign the ESHS General and Specific Requirements as provided for this purpose in Annex 5. A Bid not
comprising the signed ESHS General and Specific Requirements shall be rejected.

PAYMENT CONDITIONS
Currency

The currency of the Proposal is Euro. The unit rates and the prices shall be quoted by the applicant in in Euros.

The source of exchange rate shall be: National Bank of Ukraine. The date for the exchange rate shall be seven (7) days prior
to the date of deadline for Proposal submission.

Payment for the work is carried out by the Employer in the national currency of Ukraine in accordance with the official
exchange rate of the national currency of Ukraine against the Euro, listed on the official website of the NBU on the date of
issuing the invoice by bank transfer of the amount of the executed works without VAT.

Taxes and duties

The applicant shall prepare his proposal under the assumption that he shall be exempted from all taxes, duties, levies and other
charges. AHT GROUP will supply the Contractor with the document from the Cabinet of Ministers of Ukraine that exempts any
procurement of the SNPA project from all taxes, customs duties and charges.

The Registration Card of the Project No. Ne3450-2 dated 25.02.2021 was issued by the by the Cabinet of Ministers of
Ukraine is valid till April 30th, 2022. The registration card gives he following additional information:

“Pursuant to Article 3 of the Agreement dated February 03, 2016: “Goods and transactions with goods, works and services
financed with grant money indicated in clause 1 Article 1, are exempt from duties and other taxes and duties which are
applied in the territory of Ukraine. This also concerns transactions conducted via local management funds, which may be
created for the purposes of project. Goods, works and services procurement plan submitted for registration.”

Terms of Payment
Payments are made according to the payment schedule stated in the contract by bank transfer from the AHT GROUP AG
account to the Supplier within 5 working days upon the reception by AHT GROUP AG of:

- The Acceptance report of provided works and services
- The original invoice with two copies.
- Invoices are issued after signing the Acceptance report of provided works and services.

Proposal evaluation

The single stage procedure for the Procurement of Small Works involves the use of the one envelope system whereby the
Qualification Information and the Bids are placed in one envelope by the Bidders. Following the Bid opening the Employer
will award the Contract to the Bidder with the Most Advantageous Bid. The Most Advantageous Bid is the Bid that meets the
Qualification Criteria and which has been determined to be substantially responsive to the bidding document and has the
lowest evaluated cost.

This Section contains all the criteria that the Employer shall use to evaluate the Bids and to determine the qualification of
Bidders. No other factors, methods or criteria shall be used. The Bidder shall provide all the information requested in the
qualification forms forms included in Annex 2.

Wherever a Bidder is required to state a monetary amount, Bidders should indicate the EUR equivalent using the rate of
exchange determined as follows:



(a) For construction turnover or financial data required for each year - Exchange rate prevailing on the last day of the

respective calendar year;

(b) Value of single contract - Exchange rate prevailing on the date of the contract.

Exchange rates shall be taken from the National Bank of Ukraine.

1.

Evaluation of Bids

In addition to the criteria listed in Annex 2 — (e) the following criteria shall apply:

1.1 Assessment of adequacy of Technical Proposal with Requirements
The assessment of the Technical Proposal submitted by a Bidder shall comprise (a) evaluation of the Bidder’s
key equipment and key personnel to carry out the works, (c) construction schedule and (d) sufficiently
detailed supply sources. A Bid not comprising Technical Proposal or a Bid for which the Technical Proposal
is not substantially responsive (i.e. with material deviation, reservation or omission) shall be rejected.

1.2 Assessment of adequacy of the Environmental, Social, Health and Safety (ESHS) Methodology
The signed ESHS General and Specific Requirements submitted by the Bidder shall be evaluated to
determine whether they are substantially responsive (i.e. without material deviation, reservation or omission)
to the requirements specified in Annex 5, Works Requirements - ESHS Specifications. A Bid which is not
substantially responsive (i.e. with material deviation, reservation or omission) shall be rejected.

Evaluation of Eligibility and Qualification
2.1 Eligibility

This Bidding is open to all bidders -legal entities registered in Ukraine. Joint ventures of up to 3 (three partners) are
allowed.

2.2 Qualification

To qualify for award of the Contract, bidders shall meet the following minimum qualifying criteria

(a)  anaverage annual financial amount of construction work over the period specified in the Description of
requirements

(b)  experience as prime contractor in the construction of at least the number of works of a nature and complexity
equivalent to the Works over the period specified in the Description of requirements (to comply with this
requirement, works cited should be at least 70 percent complete);

(c)  proposals for the timely acquisition (own, lease, hire, etc.) of the essential equipment listed in the Description of
requirements;

Conflict of Interest

A Bidder shall not have a conflict of interest. Any Bidder found to have a conflict of interest shall be disqualified. A Bidder

(@)
(b)
(©
(d)

(©

®

(g

(h)

may be considered to have a conflict of interest for the purpose of this procurement process, if the Bidder:
Directly or indirectly controls, is controlled by or is under common control with another Bidder; or
Receives or has received any direct or indirect subsidy from another Bidder; or

Has the same legal representative as another Bidder; or

Has a relationship with another Bidder, directly or through common third parties, that puts it in a position to influence
the bid of another Bidder, or influence the decisions of the Employer regarding this bidding process; or

Participates in more than one bid in this bidding process, both as an individual firm and as a JV member. Participation
by a Bidder in more than one Bid will result in the disqualification of all Bids in which such Bidder is involved.
However, this does not limit the inclusion of the same subcontractor in more than one Bid; or

Any of its affiliates participated as a consultant in the preparation of the design or technical specifications of the works
that are the subject of the Bid; or

Any of its affiliates has been hired (or is proposed to be hired) by the Employer as Engineer for the Contract
implementation; or

Has a close business or family relationship with a professional staff of the Employer (or of the project implementing

agency, or of a recipient of a part of the funds) who: (i) are directly or indirectly involved in the preparation of the bidding
documents or specifications of the contract, and/or the bid evaluation process of such contract; or (ii) would be involved in



the implementation or supervision of such contract unless the conflict stemming from such relationship has been resolved in

a manner acceptable to the KfW throughout the procurement process and execution of the contract.

Description of Requirements

Context of the Requirement.
Project name:

Overhaul of the Buildings A and M on the Campus of the Carpathian Biosphere
Reserve.

RBS Number: NT-2021-19-CBR-Overhaul building M and A

Project: “Support of Nature Protected Areas in Ukraine”, BMZ Project
Numbers: 2011.6612.3 and 2013.6588.1

Brief Description

The number and identification of lots (contracts) comprising this RBS is:

Lot 1: Overhaul of the roof of the building A and M of the Carpathian
Biosphere Reserve

Lot 2: Overhaul of the building A (roof of the building is excluded) of the
Carpathian Biosphere Reserve

Place of work execution

Carpathian Biosphere Reserve
Krasne Street Pleso, 77
Rakhiv, Zakarpattia region, Ukraine

Deadline of works execution

- 2 months from the date of signing the Contract for Lotl
- 5 months from the date of signing the Contract for Lot2

Currency of Proposal

- Euro

Payment is done in UAH in accordance with the official exchange rate of the
national currency of Ukraine against the Euro, listed on the official website of
the NBU on the date of issuing the invoice

Value Added Tax on Price
Proposal

must be exclusive of VAT and other applicable direct or indirect taxes and
duties

Validity Period of Proposals
(Counting for the last day of
submission of quotes)

- 120 days

In exceptional circumstances, AHT GROUP AG may request the bidder to
extend the validity of the Proposal beyond what has been initially indicated in
this RBS. The bidder shall then confirm the extension in writing. Modifications
to the proposal are not allowed.

Person(s) to review/inspect/

approve outputs and authorize the

disbursement of payment

AHT GROUP AG Team Leader

Type of Contract to be Signed

Works Contract (see Annex 7)

Criteria for Contract Award

1. Lowest Price Quote among technically responsive with the bidder offering
implementation with requested qualities and only minor deviations.

2. Full acceptance of the KfW Contract General Terms and Conditions (GTC),
signing the Declaration of Undertaking, KfW Policy — Sanctionable Practice —
Social and Environmental Responsibility.

This is a mandatory criteria and cannot be deleted regardless of the nature of
supplies, services or works required. Non acceptance of the GTC may be
grounds for the rejection of the Proposal.

Criteria for the Assessment of
Proposal

The technically compliant offer at the lowest price received by AHT GROUP
AG.
Administrative Requirements:

v Offers must be submitted within the stipulated deadline
v Offers must meet required Offer Validity
v Offers have been signed by the proper authority
v Offers include requested company/organization documentation, including
documentation regarding the company/organization’s legal status and
registration.
v Offers must comply with the following requirements:
a) Properly registered company/organization; Joint ventures or
consortiums are allowed. Up to 3 JV members are allowed.
b) At least 3 (three) years presence on the Ukrainian market with
experience in the field of roofs repair (for Lotl) and construction
(for Lot2)
¢) license to perform CC3 class works, significant consequences;
declaration or work permit at height.
d) essential equipment (owned or leased):
- the car onboard with a loading capacity of 5t - 1 piece;




- the crane automobile with a loading capacity 10 t - 1 piece;

- the freight elevator electric with a loading capacity 1t - 1 piece;
- metal scaffolding.

e) Minimum annual financial turnover for the last three year for
Lot1- 233 000 Euro, for Lot2 — 301 000 Euro. In case the
constructor applies for both Lots, the total minimum annual
turnover of 534000,00 Euro should be presented

f) experience as prime contractor in the construction of at least 3
works of a nature and complexity equivalent to the works over the
3 years period

g) The amount and currency of the bid security shall be:

- ForLot1: 1513,00 Euro
- For Lot 2: 3000,00 Euro
h) Proposed subcontractors or companies involved should be

stated in table D “Proposed subcontracts and firms involved” of
Annex 2

AHT GROUP AG will award the
contract to:

One and only one bidder for each Lot

Annexes to this RBS

Annex 2. Form for Submitting Proposal

Annex 3. Letter of Bid

Annex 4. Declaration of Undertaking, KfW Policy — Sanctionable Practice —
Social and Environmental Responsibility

Annex 5. ESHS General and Specific Requirements

Annex 6. Detailed project design that includes the Bill of quantities

Annex 7. General Contractor Contract

Annex 8 Bid security form

Contact Person for Inquiries
(Written inquiries only)

Solomiya Stefanyshyn, National Procurement and Financial Officer
e-mail: stefanyshyn@snpa.in.ua

Documents to be submitted in
proposal

1. Letter of bid
2. Dully filled in and Signed Form for Submission of Proposal (Annex 2)
e Qualification of the constractor
- Business Licenses (Copies of State/Tax registration documents)
and the certificate (license) for the performance of construction
works on the territory of Ukraine
- Financial statements - Copies of income/balance statements for the
last 3 (three) years (2018 -2020)
e Qualifications and experience of key personnel proposed for
administration and execution of the Contract.
Equipment proposed
Proposed subcontracts and firms involved
Construction Schedule
Contractor's cost breakdown

3. Duly signed Declaration of Undertaking, KfW Policy — Sanctionable

Practice — Social and Environmental Responsibility (Annex 4)

4. ESHS General and Specific Requirements
5. Bid security (the guarantee must be valid for at least 42 days beyond the bid

validity)




ANNEX 2

Overhaul of the Buildings A and M on the Campus of the Carpathian Biosphere Reserve.
RBS Number: NT-2021-19-CBR-Overhaul building M and A
Date: September 30, 2021

AHT GROUP AG

Project: “Support of Nature Protected Areas in Ukraine”

BMZ Project Numbers: 2011.6612.3 and 2013.6588.1. financed from the loan funds provided by the Government of the Federal Republic of Germany
through KfW pursuant to the Agreement between the Cabinet of Ministers of Ukraine and the Government of the Federal Republic of Germany on
Financial Cooperation (allocation 2011, 2012 and 2013) dated 10.05.2015, implemented by AHT GROUP AG (the leading partner of the consortium in
association with WWF International Danube-Carpathian Programme, Frankfurt Zoological Society (FZS)

FORM FOR SUBMITTING PROPOSAL

(This Form must be submitted only using the Applicant’s Official Letterhead)

Place:

Date:

To: Project: Support of Nature Protected areas in Ukraine”
Attention: Ms. Solomiya Stefanyshyn
Shevchenka 70 apt.1, Lviv 79039 Ukraine

Dear Sir/Madam:

We, the undersigned, hereby offer to execute works to AHT GROUP AG in conformity with the requirements
defined in the RBS dated 30.09.2021, and all its attachments, as well as the provisions of the KfW General Contract
Terms and Conditions:

A. Qualifications of the constructor

BRIEF COMPANY PROFILE

The Applicant must describe and explain how and why they are the best entity that can deliver the
requirements of AHT GROUP AG by indicating the following:

Full registration name

Year of foundation

Legal status

Legal address
Actual address

Bank information

VAT payer status

Contact person name

Contact person email

Contact person phone

Company/Organization’s core activities

Profile — describing the nature of Please indicate here
business, field of expertise, licenses,
certifications, accreditations (If any);

. . ) ) EDRPOU, ID tax number
Business Licenses — Registration ) o o
Papers, Tax Payment Certification, etc Copies of State registration and Tax registration should be

attached




Latest Audited Financial Statement or Copies of income statement and balance sheet to indicate Its
Financial results (2018 -2020)' financial stability, liquidity, credit standing

Track Record at least 3 works of a Please indicate here the List of clients for similar works, contract
nature and complexity equivalent to the | duration, contract value, contact references;
Works performed within the last 3 years

Please indicate here certificates and licenses applicable including
Certificates and Accreditation - license to perform CC3 class works, significant consequences;
- declaration or work permit at height.

Please provide contact details of at least
3 previous customers for reference

) ) List of equipment (owned, rented)
Other relevant information

B. Qualifications and experience of key personnel proposed for administration and execution of the Contract.

Position Name Years of experience Years of experience in
(general) proposed position

(@)
(b)

C. Equipment proposed

Name of the equipment characteristics Owned or rented
(a)
(b)
D.  Proposed subcontracts and firms involved
Sections of the Works Value of Subcontractor Experience in similar work
subcontract (name and address)
(a)
(b)

!If audited Financial statements are not available, the Supplier should provide the statements verified by the stamp of the
fiscal service or Sheet 1 and Sheet 2 of electronic submission of the statements



E. Construction Schedule

Lot 1: Overhaul of the roof of the building A and M of the Carpathian Biosphere Reserve (Ukrainian version prevails,
full technical details and descriptions see separate project description, Annex 6)

Ne Tasks months

1 | 2 | 3 ] 4 | 5 | 6 |TOTAL

Construction work for the overhaul of the roof of administrative building A

T-1 | Unwinding work

- Dismantling of a covering of a roof
from a natural tile

- Dismantling of water intake gutters

- Dismantling of attic windows

- Dismantling of the cornice lining

T-2 Roof repair work

- Installation of additional rafters and
beams

- Reinforcement of rafters by
overhead elements

- Filing of eaves with a board of
20x150 mm.

- Installation of 150 mm wood fiber
insulation

- Installation of flooring from a water
barrier (hydrobarrier)

- Installation of a roof lattice

- Arrangement of a roof filing

- Installation of a roof design over
figured facade elements

- Installation of connections to the
smoke and ventilation channels

- Arrangement of a wooden ceiling
over the attic

- Installation of drainage pipes

- Installation of water intake gutters

- Installation of vapor barrier

- Flame retardant fire protection of
wooden decking elements

- Treatment with antifungal agents

T-3 Roofing work

- Installation of a groove from a plate

- Installation of a flooring from a
plate of the built-in drainage gutters

- Installation of a covering of a roof
from a clay tile

- Installation of face elements from a
plate

- Installation of tin aprons adjoining a
roof to a wall

- Installation of attic windows

- Installation of wooden partitions
150 mm

- Bricklaying of flues
Installation of Lightning
protection system of the building

Construction work for the overhaul of the roof of the museum building M

T-4 Unwinding work

- Dismantling of a roof covering

- Dismantling of attic windows

- Dismantling of the cornice filing

- Dismantling of a lattice

- Dismantling of a covering of a roof




from a clay tile
- Dismantling of gutters
- Dismantling of gutters
- Replacement of rafters and removal
of rafters on both sides with a board
150x40
T-5 Roof repair work
- Installation of additional rafters and
beams
- Reinforcement of rafters by
overhead elements
- Filing of eaves with a board of
20x150 mm.
- Wood fiber insulation 150 m
- The device of a flooring from a
hydrobarrier
- Arrangement of a roof filing
- Arrangement of a roof lattice
- Installation of a roof design over
figured facade elements
- Installation of connections to the
smoke and ventilation channels
- Installation of drainage pipes
- Installation of water intake gutters
- Installation of vapor barrier
- Flame retardant fire protection of
wooden decking elements
- Treatment with antifungal agents
T-6 Roofing work
- Installation of a covering of a roof
from a clay tile
- Installation of tin aprons adjoining a
roof to a wall
- Installation of attic windows
- Installation of wooden partitions
150 mm
- Chimney masonry
- Arrangement of a platform of a
stairwell
- Arrangement of wooden stairs
Installation of Lightning protection
system of the building
T-8 | Garbage removal

Lot 2: Overhaul of the building A (roof of the building is excluded) of the Carpathian Biosphere Reserve (Ukrainian
version prevails, full technical details and descriptions see separate project description, Annex 6)

Ne° Tasks months
1 2 3 4 5 6 TOTAL

T-1 | Repair of internal engineering network

- Dismantling of brick partitions

- Dismantling of radiators

- Dismantling of bathrooms

- Dismantling of internal interroom
doors

- Replacement of ventilating ridges

- Installation of an attic hatch on a
wooden floor

- Replacement of water pipes

- Installation of wash basins (sinks)

- Installation of toilets with a tank




- Installation of a sewer and exhaust
riser

T-2

Work on finishing of internal walls

- Installation of partitions from a
brick
- installation of inter room doors

- high-quality painting of internal
walls

- Laying of a ceramic tile
- Laying of a covering from a
ceramic tile

- Laying of a covering from wood
- Installation of belt over a socle

- Laying of window sills

Works on the engineering system of the
building lightning protection

T-4

Works on the engineering system of the
building of power supply and electric
lighting

T-5

Works on the engineering system of the
fire alarm building

T-6

Facade works

- Dismantling of windows
- Dismantling of the front door

- Installation of the front door

- Installation of windows

- Installation of repair of facades with
warming

- Installation of a metal fence

T-7

Garbage removal




F.

Contractor's cost breakdown

Lot 1: Overhaul of the roof of the building A and M of the Carpathian Biosphere Reserve ((Ukrainian version prevails, full technical details

and descriptions see separate project description, Annex 6)

Ne Work name Measurement | Quantities | Unit cost, Total Unit cost, | Total Comments
unit UAH cost, Euro* cost, by the
UAH Euro committee
Construction work for the overhaul of the roof of administrative building A
Unwinding work
1 Dismantling of a covering of a roof from | m? 548,00
a natural tile
2 Dismantling of water intake gutters r.m../m 85,0/128
3 Dismantling of attic windows pcs. 12
4 Dismantling of the cornice filing m? 24,5
Roof repair work
5 Installation of additional rafters and 5,55
beams
6 Reinforcement of rafters by overhead | r.m. 48,0
elements
7 Binding of eaves by a board of 20x150 | r.m. 88,2
mm.
8 150 mm wood fiber insulation m? 590,0
9 The device of a flooring from a | m? 590,0
hydrobarrier
10 Arrangement of a roof lattice m? 590,0
11 Arrangement of a roof filing m? 550,0
12 Installation of a roof design over figured | m? 11,60
elements of facade
13 Installation of connections to the smoke | r.m. 15,5
and ventilation channels
14 Arrangement of a wooden ceiling over | m? 109,0
the attic
15 Installation of drainage pipes r.m. 344
16 Installation of water intake gutters r.m. 111,0
17 Installation of vapor barrier m? 590,0
18 Flame retardant fire protection of wooden | m? 535,0
decking elements
19 Treatment with antifungal agents m? 1210,0
Roofing work
20 Installation of a groove from a plate m? 58,0
21 Installation of a flooring from a plate of | m? 128,0

the built-in drainage gutters




22 Installation of a covering of a roof from a | m? 590,0
clay tile

23 Installation of face elements from a plate | r.m. 85,2

24 Installation of tin aprons adjoining a roof | r.m. 39,2
to a wall

25 Installation of attic windows pcs. 20,0

26 Installation of wooden partitions 150 mm | m? 218,0

27 | Bricklaying of flues m? 4,50

Construction work for the overhaul of the roof of the museum building M

Unwinding work

1 Dismantling of a covering of a roof from | m? 586,60
a natural tile

2 Dismantling of attic windows pcs. 13

3 Dismantling of the cornice filing m? 106,9

4 Dismantling of gutters r.m. 58,0

5 Dismantling of gutters r.m. 57,0

6 Replacement of rafters and removal of r.m. 99,0
rafters on both sides with a board 150x40
Roof repair work

7 Installation of additional rafters and m? 5,5
beams

8 Reinforcement of rafters by overhead r.m. 99,0
elements

9 Filing of eaves with a board of 20x150 r.m. 115,6
mm.

10 Wood fiber insulation 150 m m? 590,0

11 The device of a flooring from a m? 590,0
hydrobarrier

12 Arrangement of a roof filing m? 590,0

13 Arrangement of a roof lattice m? 590,0

14 Installation of a roof design over figured | m?
elements facade

15 Installation of connections to the smoke r.m. 20,1
and ventilation channels

16 Installation of drainage pipes r.m. 54,08

17 Installation of water intake gutters r.m. 94,0

18 Installation of vapor barrier m? 590,0

19 Flame retardant fire protection of wooden | m? 590,0
decking elements

20 Treatment with antifungal agents m? 590,0
Roofing work

21 Installation of a covering of a roof from a | m? 590,0

clay tile




22 Installation of tin aprons adjoining a roof | r.m. 25,0
to a wall

23 Installation of attic windows pcs. 39,0

24 Installation of wooden partitions 150 mm | m? 86,5

25 Chimney masonry m? 2,30

26 Arrangement of a platform of a stairwell | m? 5,7

27 Arrangement of wooden stairs m? 1,7
Works on the engineering system of the
building lightning protection

Materials for the overhaul of the roof of the administrative building A

1 Lumber m? 23,86

2 Roof insulation made of wood fiber m? 590,00
150mm

3 Natural roof tile in complect m? 590,00

4 Drainage pipes diameter 125mm from r.m. 34,4
metal sheet

5 Gutters made of sheet steel r.m. 111,00

6 Roof windows, wooden Pcs. 20

7 Lightning protection system of the set 1
building

Materials for the overhaul of the roof of the museum building M

1 Lumber m? 9,39

2 Roof insulation made of wood fiber m? 590,00
150mm

3 Natural roof tile in complect m? 590,00

4 Drainage pipes diameter 125mm from r.m. 54,08
metal sheet

5 Gutters made of sheet steel r.m. 94,00

6 Roof windows, wooden Pcs. 39

7 Wooden stairs m? 0,84

8 Bricks for laying chimneys pcs 920

9 Lightning protection system of the set 1
building
Garbage removal t 29,8
Transportation costs
Other consumables (accommodation, per
diem, etc)
Overhead costs

Total

*Rate of exchange, NBU rate 7 days prior to the deadline




Lot 2: Overhaul of the building A (roof of the building is excluded) of the Carpathian Biosphere Reserve (Ukrainian version prevails,
full technical details and descriptions see separate project description, Annex 6)

Ne Work name Measurement | Quantities | Unit cost, Total Unit cost, | Total Comments
unit UAH cost, Euro* cost, by the
UAH Euro committee
Construction work for the overhaul of administrative building A
Repair of internal engineering network
1 Dismantling of brick partitions m? 15,45
2 Dismantling of radiators pcs. 42
3 Dismantling of bathrooms pcs. 11
4 Replacement of water pipes r.m. 54,0
5 Installation of wash basins (sinks) m? 15
6 Installation of toilets with a tank pcs. 17
7 Installation of a sewer and exhaust riser | pcs. 8
8 Dismantling of internal interroom doors | pcs. 67
9 Replacement of ventilating ridges pcs. 20
10 Installation of an attic hatch on a wooden | pcs. 1
floor
Work on finishing of internal walls
11 Installation of partitions from a brick m? 27,2
12 installation of interroom doors pcs. 67
13 high-quality painting of internal walls m? 1700,0
14 Laying of a ceramic tile m? 50,0
15 Laying of a covering from a ceramic tile | m? 590,0
16 Laying of a covering from wood m? 532,0
17 Installation of belt over a socle r.m. 74,0
18 Laying of window sills r.m. 67,0
Works on the engineering system of the
building lightning protection
(see the specification of the drawings of
the section b3)
Works on the engineering system of the
building of power supply and electric
lighting (see the specification of the
system EII and EO)
Works on the engineering system of the
fire alarm building (see specification of
the section I1C)
Facade works
19 Dismantling of windows pcs. 54
20 Dismantling of the front door pcs. 9




21 Installation of the front door pcs. 9
22 Installation of windows pcs. 63
23 Installation of repair of facades with | m? 550,0
warming
24 Installation of a metal fence m? 15,0
Materials for the overhaul of the administrative building A
1 Insulation of facade made of wood fiber m? 550,00
100mm
2 Windows, wooden pcs 63
3 Internal wooden doors pcs 67
4 Entrance doors wooden, fire-prevention pcs 9
5 Washbasin (sink) pcs 15
6 Toilet bowl with tank pcs 17
7 Aluminum radiators pcs 42
8 Ceramic tiles m? 710,00
9 Socle belt made of sandstone r.m. 74,00
10 Internal wooden window sills r.m. 67,00
11 Power supply system and electric lighting | set 1
12 Bricks pcs 1300
13 Fire alarm system set 1
Garbage removal t 87,5
Transportation costs
Other consumables (accommodation, per
diem, etc)
Overhead costs

Total

*Rate of exchange, NBU rate 7 days prior to the deadline




ANNEX 3
Letter of Bid

[The Bidder shall prepare his Letter of Bid on a Letterhead paper specifying his name and address]

Date:
NCB No.:NT-2021-19-CBR-Overhaul building M and A

To: AHT Group AG, registered at the address: 79039 Lviv, Str. Shevchenka 70 apt.1 Lviv
We, the undersigned, declare that:
(a) We have examined and have no reservations to the Bidding Documents;

(b) We have no conflict of interest in accordance with Conditions of Bids;

(c) We offer to execute in conformity with the Bidding Documents the following Works:

(d) The total price of our Bid, excluding taxes and excluding any discounts is:

1) In case of only one lot, total price (excluding taxes) of the Bid
i) In case of multiple lots, total price (excluding taxes) of each lot
iii) In case of multiple lots, total price (excluding taxes) of all lots (sum of all lots)

(e) Our Bid shall be valid for a period of 120 days from the date fixed for the bid submission deadline in accordance
with the Bidding Documents, and it shall remain binding upon us and may be accepted at any time before the
expiration of that period;

(f) We are not participating, as a Bidder, in more than one Bid in this bidding process;

(j) We understand that this Bid, together with your written acceptance thereof included in your notification of award,
shall constitute a binding contract between us, until a formal contract is prepared and executed; and

(k) We acknowledge and agree that the Employer reserves the right to annul the bidding process and reject all Bids at
any time prior to contract award without thereby incurring any liability to us;

(I)  We hereby certify that we have taken steps to ensure that no person acting for us or on our behalf will engage in
any type of fraud and corruption.

Name of the Bidder*
Name of the person duly authorized to sign the Bid on behalf of the Bidder**

Title of the person signing the Bid

Signature of the person named above

Date signed day of

*: In the case of the Bid submitted by a JV specify the name of the JV as Bidder

**: Person signing the Bid shall have the power of attorney given by the Bidder to be attached with the Bid



ANNEX 4
Declaration of Undertaking

Reference name of the Application/Offer/Contract: NT-2021-19-CBR-Overhaul building M and A ("Contract")?
To: AHT GROUP AG ("Project Executing Agency")

We recognise and accept that KfW only finances projects of the Project Executing Agency (“PEA”)? subject to its
own conditions which are set out in the Funding Agreement it has entered into with the PEA. As a matter of
consequence, no legal relationship exists between KfW and our company, our Joint Venture or our Subcontractors
under the Contract. The PEA retains exclusive responsibility for the preparation and implementation of the Tender
Process and the performance of the Contract.

We hereby certify that neither we nor any of our board members or legal representatives nor any other member of
our Joint Venture including Subcontractors under the Contract are in any of the following situations:

2.1)

2.2)

2.3)

2.4)

2.5)

2.6)

2.7)

being bankrupt, wound up or ceasing our activities, having our activities administered by courts, having
entered into receivership, reorganisation or being in any analogous situation;

convicted by a final judgement or a final administrative decision or subject to financial sanctions by the
United Nations, the European Union or Germany for involvement in a criminal organisation, money
laundering, terrorist-related offences, child labour or trafficking in human beings; this criterion of
exclusion is also applicable to legal Persons, whose majority of shares are held or factually controlled by
natural or legal Persons which themselves are subject to such convictions or sanctions;

having been convicted by a final court decision or a final administrative decision by a court, the European
Union, national authorities in the Partner Country or in Germany for Sanctionable Practice in connection
with a Tender Process or the performance of a Contract or for an irregularity affecting the EU’s financial
interests (in the event of such a conviction, the Applicant or Bidder shall attach to this Declaration of
Undertaking supporting information showing that this conviction is not relevant in the context of this
Contract and that adequate compliance measures have been taken in reaction);

having been subject within the past five years to a Contract termination fully settled against us for
significant or persistent failure to comply with our contractual obligations during such Contract
performance, unless this termination was challenged and dispute resolution is still pending or has not
confirmed a full settlement against us;

not having fulfilled applicable fiscal obligations regarding payments of taxes either in the country where
we are constituted or the PEA's country;

being subject to an exclusion decision of the World Bank or any other multilateral development bank and
being listed on the website http://www.worldbank.org/debarr or respectively on the relevant list of any
other multilateral development bank (in the event of such exclusion, the Applicant or Bidder shall attach
to this Declaration of Undertaking supporting information showing that this exclusion is not relevant in
the context of this Contract and that adequate compliance measures have been taken in reaction); or

being guilty of misrepresentation in supplying the information required as a condition of participation in
the Tender.

We hereby certify that neither we, nor any of the members of our Joint Venture or any of our Subcontractors
under the Contract are in any of the following situations of conflict of interest:

3.1)

3.2)

being an affiliate controlled by the PEA or a shareholder controlling the PEA, unless the stemming
conflict of interest has been brought to the attention of KfW and resolved to its satisfaction;

having a business or family relationship with a PEA's staff involved in the Tender Process or the
supervision of the resulting Contract, unless the stemming conflict of interest has been brought to the
attention of KfW and resolved to its satisfaction;

3.3) being controlled by or controlling another Applicant or Bidder, or being under common control with

another Applicant or Bidder, or receiving from or granting subsidies directly or indirectly to another
Applicant or Bidder, having the same legal representative as another Applicant or Bidder, maintaining

2

Capitalised terms used, but not otherwise defined in this Declaration of Undertaking have the meaning given to such term in
KfW’s “Guidelines for the Procurement of Consulting Services, Works, Plant, Goods and Non-Consulting Services in Financial
Cooperation with Partner Countries”.

The PEA means the purchaser, the employer, the client, as the case may be, for the procurement of Consulting Services, Works,
Plant, Goods or Non-Consulting Services.



direct or indirect contacts with another Applicant or Bidder which allows us to have or give access to
information contained in the respective Applications or Offers, influencing them or influencing decisions
of the PEA,;

3.4) Dbeing engaged in a Consulting Services activity, which, by its nature, may be in conflict with the
assignments that we would carry out for the PEA;

3.5) in the case of procurement of Works, Plant or Goods:

i.  having prepared or having been associated with a Person who prepared specifications, drawings,
calculations and other documentation to be used in the Tender Process of this Contract;

ii.  having been recruited (or being proposed to be recruited) ourselves or any of our affiliates, to carry
out works supervision or inspection for this Contract;

4. If we are a state-owned entity, and compete in a Tender Process, we certify that we have legal and financial
autonomy and that we operate under commercial laws and regulations.

5. We undertake to bring to the attention of the PEA, which will inform KfW, any change in situation with regard to
points 2 to 4 here above.

6. In the context of the Tender Process and performance of the corresponding Contract:

6.1) neither we nor any of the members of our Joint Venture nor any of our Subcontractors under the Contract
have engaged or will engage in any Sanctionable Practice during the Tender Process and in the case of
being awarded a Contract will engage in any Sanctionable Practice during the performance of the
Contract;

6.2) neither we nor any of the members of our Joint Venture or any of our Subcontractors under the Contract
shall acquire or supply any equipment nor operate in any sectors under an embargo of the United Nations,
the European Union or Germany; and

6.3) we commit ourselves to complying with and ensuring that our Subcontractors and major suppliers under
the Contract comply with international environmental and labour standards, consistent with laws and
regulations applicable in the country of implementation of the Contract and the fundamental conventions
of the International Labour Organisation* (ILO) and international environmental treaties. Moreover, we
shall implement environmental and social risks mitigation measures when specified in the relevant
environmental and social management plans or other similar documents provided by the PEA and, in any
case, implement measures to prevent sexual exploitation and abuse and gender based violence.

7. In the case of being awarded a Contract, we, as well as all members of our Joint Venture partners and
Subcontractors under the Contract will, (i) upon request, provide information relating to the Tender Process and
the performance of the Contract and (ii) permit the PEA and KfW or an agent appointed by either of them, and in
the case of financing by the European Union also to European institutions having competence under European
Union law, to inspect the respective accounts, records and documents, to permit on-the-spot checks and to ensure
access to sites and the respective project.

8. In the case of being awarded a Contract, we, as well as all our Joint Venture partners and Subcontractors under the
Contract undertake to preserve above mentioned records and documents in accordance with applicable law, but in
any case for at least six years from the date of fulfillment or termination of the Contract. Our financial transactions
and financial statements shall be subject to auditing procedures in accordance with applicable law. Furthermore,
we accept that our data (including personal data) generated in connection with the preparation and implementation
of the Tender Process and the performance of the Contract are stored and processed according to the applicable

law by the PEA and KfW.
Name In the capacity of: (position in the company)
Duly empowered to sign in the name and on behalf of>: ( company name)
Signature: Dated:

In case ILO conventions have not been fully ratified or implemented in the Employer’s country the Applicant/Bidder/Contractor
shall, to the satisfaction of the Employer and KfW, propose and implement appropriate measures in the spirit of the said ILO
conventions with respect to a) workers grievances on working conditions and terms of employment, b) child labour, c) forced
labour, d) worker’s organisations and e) non-discrimination.

In the case of a JV, insert the name of the JV. The person who will sign the application, bid or proposal on behalf of the
Applicant/Bidder shall attach a power of attorney from the Applicant/Bidder.



KfW Policy — Sanctionable Practice — Social and Environmental Responsibility

1) Sanctionable Practice

The PEA and the Contractors (including all members of a Joint Venture and proposed or engaged Subcontractors) must
observe the highest standard of ethics during the Tender Process and performance of the Contract.

By signing the Declaration of Undertaking the Contractors declare that (i) they did not and will not engage in any
Sanctionable Practice likely to influence the Tender Process and the corresponding Award of Contract to the PEA’s
detriment, and that (ii) in case of being awarded a Contract they will not engage in any Sanctionable Practice.

Moreover, KfW requires to include in the Contracts a provision pursuant to which Contractors must permit KfW and in
case of financing by the European Union also to European institutions having competence under European law to inspect
the respective accounts, records and documents relating to the Tender Process and the performance of the Contract , and
to have them audited by auditors appointed by KfW.

KfW reserves the right to take any action it deems appropriate to check that these ethics rules are observed and reserves,
in particular, the rights to:

(a) reject an Offer for Award of Contract if during the Tender Process the Bidder who is recommended for the Award
of Contract has engaged in Sanctionable Practice, directly or by means of an agent in view of being awarded the
Contract;

(b) declare misprocurement and exercise its rights on the ground of the Funding Agreement with the PEA relating to
suspension of disbursements, early repayment and termination if, at any time, the PEA, Contractors or their legal
representatives or Subcontractors have engaged in Sanctionable Practice during the Tender Process or performance
of the Contract without the PEA having taken appropriate action in due time satisfactory to KfW to remedy the
situation, including by failing to inform KfW at the time they knew of such practices.

KfW defines, for the purposes of this provision, the terms set forth below as follows:

Coercive Practice The impairing or harming, or threatening to impair or harm, directly or indirectly,
any person or the property of the person with a view to influencing improperly
the actions of a person.

Collusive Practice An arrangement between two or more persons designed to achieve an improper
purpose, including influencing improperly the actions of another person.

Corrupt Practice The promising, offering, giving, making, insisting on, receiving, accepting or
soliciting, directly or indirectly, of any illegal payment or undue advantage of any
nature, to or by any person, with the intention of influencing the actions of any
person or causing any person to refrain from any action.

Fraudulent Practice Any action or omission, including misrepresentation that knowingly or recklessly
misleads, or attempts to mislead, a person to obtain a financial benefit or to avoid
an obligation.

Obstructive Practice Means (i) deliberately destroying, falsifying, altering or concealing evidence
material to the investigation or the making of false statements to investigators, in
order to materially impede an official investigation into allegations of a Corrupt
Practice, Fraudulent Practice, Coercive Practice or Collusive Practice, or
threatening, harassing or intimidating any Person to prevent them from disclosing
their knowledge of matters relevant to the investigation or from pursuing the
investigation, or (ii) any act intended to materially impede the exercise of KfW's
access to contractually required information in connection with an official
investigation into allegations of a Corrupt Practice, Fraudulent Practice, Coercive
Practice or Collusive Practice.

Sanctionable Practice Any Coercive Practice, Collusive Practice, Corrupt Practice, Fraudulent Practice
or Obstructive Practice (as such terms are defined herein) which is unlawful under
the Financing Agreement.




2) Social and Environmental Responsibility

Projects financed in whole or partly in the framework of Financial Cooperation have to ensure compliance with
international Environmental, Social, Health and Safety (ESHS) standards (including issues of sexual exploitation and
abuse and gender based violence) Contractors in KfW-financed projects shall consequently undertake in the respective
Contracts to:

(a) comply with and ensure that all their Subcontractors and major suppliers, i.e. for major supply items comply
with international environmental and labour standards, consistent with applicable law and regulations in the
country of implementation of the respective Contract and the fundamental conventions of the International
Labour Organisation® (ILO) and international environmental treaties and;

(b) implement any environmental and social risks mitigation measures, as identified in the environmental and social
impact assessment (ESIA) and further detailed in the environmental and social management plan (ESMP) as far
as these measures are relevant to the Contract and implement measures for the prevention of sexual exploitation
and abuse and gender-based violence.

Name In the capacity of: (position in the company)
Duly empowered to sign in the name and on behalf of”: ( company name)
Signature: Dated:

® In case ILO conventions have not been fully ratified or implemented in the Employer’s country the Applicant/Bidder/Contractor

shall, to the satisfaction of the Employer and KfW, propose and implement appropriate measures in the spirit of the said ILO

conventions with respect to a) workers grievances on working conditions and terms of employment, b) child labour, c) forced labour,

d) worker’s organisations and e) non-discrimination.

7 Inthe case of a JV, insert the name of the JV. The person who will sign the application, bid or proposal on behalf of the
Applicant/Bidder shall attach a power of attorney from the Applicant/Bidder.



ANNEX 5
General Requirements for ESHS Management
The Bidder has to sign in each paragraph if he is compliant and committed to implement the requirements. The Bidder
thereby declares that he has read the requirements and that he is willing and able to implement them.
A. General Requirements for ESHS Management

T9p1c / Requirements for Mitigation, Management and Bidder’s signature
Potential Impact Enhancement
1. Responsibilities 1.1. In conjunction with his obligations defined under the
and liabilities Contract, the Contractor will plan, execute and document

construction works pursuant to the present Environment,

Social, Health and Safety specifications (ESHS).

1.2. The Contractor is liable for all damages to the

environment and people caused by the execution of the

works or the methods used for execution, unless it is
established that the execution or methods were necessary,
according to the provisions of the Contract or an Engineer’s
instruction.

1.3. Under the Contract and as introduced by the present

ESHS Specifications, the term “Project Area” means:

a)  The land where work will be carried out; or

b)  The land necessary for the implantation of
construction facilities (work camp, workshops,
offices, storage areas, concrete production plants)
and including special access roads; or

¢) Quarries for aggregates, rock material and riprap;
or

d) Borrow areas for sand and other selected material;
or

e) Stockpiling areas for backfill material or other
demolition rubble; or

f)  Any other location, specifically designated in the
Contract as a Project Area.

The term “Project Area” encompasses any individual

Project Area or all Project Areas.

For the sake of clarity, Project Area is a different concept

than Site under CC Sub-Clause 1.1.17.

Project Area defines an area within which the Contractor is

to comply with environmental, social, health and safety

obligations defined in the present ESHS Specifications.

Site is the places where the Permanent Works are to be

executed and to which Plant and Materials are to be

delivered, and where right of access to, and possession of, is
to be given by the Employer to the Contractor. The

Employer is under no similar obligation for any area located

outside the Site, even if within the Project Area, where

access is at Contractor’s risk.

In term of physical footprint, the CC Sub-Clause 1.1.17 Site

is included in the Project Area. The Project Area is then of

greater geographical extent than the Site.

1.4. The ESHS Specifications refer to:

a) Protection of the natural environment (water, air, soil,
vegetation, biological diversity) in areas within any
Project Area and its surroundings, i.e. including but not
limited to access roads, quarries, borrow areas,
stockpiling of backfill material, camps or storage areas;

b) Health and safety conditions to be maintained for the
Contractor’s personnel and any other person present on
the Project Areas, or along access routes;




A. General Requirements for ESHS Management

Topic /
Potential Impact

Requirements for Mitigation, Management and
Enhancement

Bidder’s signature

c) Working practices and the protection of people and
populations living near the Project Area but exposed to
the general disturbance caused by works.

1.5. Subcontractors

The Contractor shall ensure that all Subcontractors and
Suppliers (in particular those for major supply items) are
familiar with the ESHS requirements and guidelines valid
on Site and Project Area.

1.6. Applicable regulations

The Contractor must comply with all applicable national
laws, permits and regulations and the World Bank Group’s
Environmental and Social Health and Safety Standards in
relation to the protection of the environment and people
during construction (e.g. management of impacts and
disturbances related to water, air, soils, noise, vibration,
vegetation, fauna, flora, waste, groundwater, national labour
standards, if relevant indigenous populations, standards on
occupational exposure, other). For identifying the applicable
regulations, the Contractor may seek external support from a
specialist.

1.7 Notwithstanding the Contractor’s obligation under the
above clauses, the Contractor shall implement all measures
necessary to avoid undesirable adverse environmental and
social impacts wherever possible, restore work sites to
acceptable standards, and abide by any environmental
performance requirements.

3. Management of
Non-conformities

3.1 Non-conformities detected during inspections carried
out by the Supervisor, shall be addressed through measures
adapted to the severity of the situation and which may
include deductions from Interim Payments in accordance
with GC 11.3.

4. Resources
allocated to ESHS
management

4.1 Environment, Social, Health and Safety Officer

4.1.1 The Contractor appoints at least one or several
Environment, Social, Health and Safety persons in charge,
who is/are fully or in part, time in charge of implementing
the ESHS requirements. The ESHS person in charge speaks
fluently the language of communication of the Contract. The
Contractor informs all staff and workers of the name and
authority of the ESHS person in charge.

4.1.2 The ESHS person in charge holds the power within the
Contractor’s organization to escalate non-conformities, and
in the event of severe ESHS non-conformities and in
agreement with the Employer, suspend the works if
considered necessary, and allocate all resources, personnel
and equipment required to take any corrective action
considered necessary.

4.2 Personnel in charge of relations with stakeholders

4.2.1 If applicable, the Contractor nominates a Stakeholders
Relations Officer (or Community Liaison Officer if
appropriate) who is responsible for relations and
engagement with local communities, administrative
authorities, and other stakeholders and representatives of
economic activities. For contracts with a low level of ESHS
risks and impacts, this could also be the Contractors site
staff. The Community Liaison Officer must speak the
language of the local population in the Project Area. The
Stakeholder Relation Officer speaks fluently the language of
the local population.




A. General Requirements for ESHS Management

Topic /
Potential Impact

Requirements for Mitigation, Management and
Enhancement

Bidder’s signature

4.2.2 The Stakeholders Relations Officer will be located
onsite or within reasonable travelling time from the Project
Area.

4.2.3 Local authorities will be informed of the existence of
this person as of the start of works and will be provided with
telephone contact details so as to be able to contact this
person if a problem arises during the execution of works, or
concerning the behaviour of the Contractor’s Personnel,
inside or outside the Project Area or any other public
disturbances caused by the works.

4.3 Both the ESHS and Stakeholder Relations Officer
[Community Liaison Officer] will be equipped with the
necessary resources to operate independently and get to all
location of the Project Area without delay.

5. Inspections

5.1 The Employer will regularly inspect the Project Area
and Project sites for adherence to the contract conditions
including the ESHS requirements. State environmental
authorities may carry out similar inspection duties. The
Contractor shall comply with directives from such
inspectors to implement the required measures.

6. Reporting

6.1 The Contractor prepares regular ESHS progress reports
as part of the contractually agreed reporting requirements to
the Employer. This will include reporting of accidents and
incidents in line with Paragraph 24.

7. Code of Conduct

7.1. The Contractor establishes a Code of Conduct and
displays it clearly within the Project Area. The Contractor
will regularly make personnel and workers aware of the
Code of Conduct and the associated provisions.

The Code of Conduct addresses the following issues:

1. Compliance with applicable laws, rules, and regulations

2. Compliance with applicable health and safety

requirements to protect the local community (including

vulnerable and disadvantaged groups), the Employer’s
personnel and the Contractor’s personnel, including
sub-contractors and day workers (including wearing
prescribed personal protective equipment, preventing
avoidable accidents and a duty to report conditions or
practices that pose a safety hazard or threaten the
environment)

The use of illegal substances

4. Non-Discrimination in dealing with the local
community (including vulnerable and disadvantaged
groups), the Employer’s personnel and the Contractor’s
personnel, including sub-contractors and day workers
(for example on the basis of family status, ethnicity,
race, gender, religion, language, marital status, age,
disability (physical and mental), sexual orientation,
gender identity, political conviction or social, civic, or
health status)

5. Interactions with the local community(ies), members of
the local community(ies), and any affected person(s)
(for example to convey an attitude of respect, including
to their culture and traditions)

6. Sexual harassment

7. Violence including sexual and/or gender-based violence

8.

9.

w

Exploitation including sexual exploitation and abuse
Protection of children (including prohibitions against
sexual activity or abuse, or otherwise unacceptable




A. General Requirements for ESHS Management

Topic / Requirements for Mitigation, Management and

: O o
Potential Impact Enhancement Bidder’s signature

behavior towards children, limiting interactions with
children, and ensuring their safety in the Project
Area).

10. Sanitation requirements (for example, to ensure
workers use specified sanitary facilities provided by
their employer and not open areas)

11. Avoidance of conflicts of interest

12. Respecting reasonable work instructions (including
regarding environmental and social norms)

13. Protection and proper use of property (for example, to
prohibit theft, carelessness or waste)

14. Duty to report violations of this Code

15. Non-retaliation against workers who report violations of
the Code, if that report is made in good faith.

8. ESHS training The Contractor provides ESHS inductions and trainings to

the workforce, in particular regarding Health and Safety

risks and mitigation measures tailored to the project scope.

The Contractor makes personnel aware about the

importance to protect species, habitats, fauna and flora and

the safety and rights of neighbouring communities.

9. Standards The Contractor complies with all applicable national norms,
standards and discharge, emission etc. limit values defined
in the national regulations.

Specific Requirements for ESHS Management
The Bidder must enter “Yes” if he is compliant and committed to implement the requirements. The Bidder thereby
declares that he has read the requirements and that he is willing and able to implement them. In case the Bidder enters
“No” he should explain his reason for doing so

B 1 Protection of the Environment and People

] . - Pl

Topic/ Requirements for Mitigation, Management and Cpmp case

Potential Impact Enhancement liance explain in
Yes/No case of No

10. Protection of 10.1 Establish means of protection to avoid or minimise

adjacent areas adverse effects on vegetation, soils, groundwater and surface

water, biodiversity, natural drainage and the water quality
within the works area. Use construction methods to minimise
impacts to the extent possible.
10.2 Restrict excavation activities during periods of intense
rainfall. Use temporary bunding to reduce the risk of
sediment, oil or chemical spills to the receiving waters.
10.3. Carry out excavation works in cut off ditches to prevent
water from entering excavations.
10.4 Bring work site boundaries and limits in accordance with
plans agreed upon in advance. All construction activities
should be carried out within boundaries.
10.5 Stay out of surrounding wetland areas.
10.6 Keep distances in compliance with national regulations
and as appropriate:
a) from any permanent water course and outside of
floodable areas;
b) from sensitive urban services and buildings (health
centre, school, water supply for populations);
¢) from any housing; cultural sites, archaeological areas,
sensitive wetlands, forest reserves or any other valued
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Topic/
Potential Impact

Requirements for Mitigation, Management and
Enhancement

Comp-
liance
Yes/No

Please
explain in
case of No

ecosystem component, or on high or steep ground or in
areas of high scenic value.

d) Where it is not possible to keep distances, permission
shall be obtained from the appropriate authorities.

10.7 Discourage construction workers from engaging in the
exploitation of natural resources such as hunting, fishing, and
collection of forest products or any other activity that might
have a negative impact on the social and economic welfare of
the local communities.

10.8 After construction, form reshaped land so that it is
inherently stable, adequately drained and suitable for the
desired long-term land use and allows natural regeneration of
vegetation.

10.9 Minimize long-term visual impacts.

11. Selection of
borrow areas,
backfill material
stockpile sites and
access road

11.1 Prevent and minimize the impacts of borrow areas or
areas to be excavated, backfill material stockpile locations
and access roads, quarrying, earth borrowing, piling and
building of temporary construction camps and access roads on
the biophysical environment including protected areas and
arable lands; local communities and their settlements. After
termination of the works, in as much as possible
restore/rehabilitate all sites to acceptable standards.

11.2 Locate stockpile areas in areas where trees can act as
buffers to prevent dust pollution. Build perimeter drains
around stockpile areas. Locate sediment and other pollutant
traps at drainage exits.

11.3 Obtain appropriate licenses/permits from relevant
authorities, including traditional authorities if appropriate, to
operate quarries or borrow areas.

11.4 Deposit any excess material in areas approved by local
authorities.

11.5 Take measures to avoid that stagnant water in uncovered
borrow pits creates breeding grounds for mosquitoes.

11.6 If disposal sites for clean spoil are necessary, locate them
in areas approved by the Employer, of low land use value and
where they will not result in material being easily washed into
drainage channels. Whenever possible, place spoil materials
in low-lying areas, compact and plant with species indigenous
to the locality.

12. Pollution
prevention

12.1 For all works minimize pollution risk (e.g. liquid
effluents; air emissions; noise and vibration management;
vehicle and equipment maintenance and selection; fuel, oil
and chemical storage and handling).

12.2 Identify potentially toxic overburden and screen with
suitable material to prevent mobilization of toxins.

12.3 Use in as much as possible, local materials to avoid
importation of foreign material and long-distance
transportation.

13. Effluents

13.1 Contain and store construction wastewater appropriately,
including sanitary water. Do not discharge untreated
effluents.

14. Emissions and
dust

14.1 Comply with national requirements for emissions.

14.2 Minimise the effect of dust on the surrounding
environment resulting from earth mixing sites, asphalt mixing
sites, dispersing coal ashes, vibrating equipment, temporary
access roads, etc. to ensure safety, health and the protection of
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workers and communities living in the vicinity of dust
producing activities. Use best practice to ensure minimisation
of dust emissions (e.g. proper stockpiling, watering etc.)
during dry and windy conditions and transportation.

14.3 Use vehicles in appropriate technical conditions and
provide emissions control equipment where applicable (e.g.
filters).

14.4 Switch off vehicles when not in use.

14.5 Keep speed limits on site.

14.6 Sensitise drivers with regards to all measures with
regards to avoiding dust and emissions and safe driving.

15. Noise and
vibration

15.1 Avoid operations and vehicle movements at night.
Sensitise drivers.

15.2 Set traffic speed limits. Sensitise drivers.

15.3 Locate stationary equipment (such as power generators)
as far as possible from nearby receptors (e.g. worker resting
areas, populated areas and environmentally sensitive areas).

15.4 Keep noise levels emanating from machinery, vehicles
and noisy construction activities (e.g. excavation, blasting) at
a minimum for the safety, health and protection of workers
within the vicinity of high noise levels and nearby
communities.

16. Waste

16.1 If not otherwise instructed by the Employer, identify
waste management facilities and waste management
contractors. Ensure disposal through waste contractors,
licensed for treatment/removal/recycling of each of the waste
types, if existent.

16.2 Properly collect all wastes produced including
containers, litter and any other waste generated during the
construction and dispose and segregate at designated disposal
sites in line with applicable government waste management
regulations.

16.3 Minimise the waste production to the extent possible.

16.4 Check that areas for depositing hazardous materials such
as contaminated liquid and solid materials are approved by
the Employer and appropriate local and/or national authorities
before the commencement of work. Use existing, approved
sites over the establishment of new sites.

16.5 Bund all vessels (drums, containers, bags, etc.)
containing oil/fuel/surfacing materials and other hazardous
chemicals in order to contain spillage.

16.6 Remove construction waste left in stockpiles along the
road, and reuse or dispose of on a daily basis.

17. Vegetation
clearing

17.1 Limit vegetation clearing to areas within the site
boundary where it is strictly necessary.

17.2 Avoid clearing mature trees and endangered species.

17.3 Do not clear vegetation more than two months in
advance of operations.

18. Biodiversity
management

18.1 Avoid to the extent possible areas of ecological value.

18.2 Avoid disturbances on flora and fauna and natural
habitats.

18.3 Avoid forest fires.

19. Erosion and
sediment transport

19.1 If construction takes place on inclined surfaces/slopes,
take appropriate erosion control measures (e.g. retain trees
and other vegetation, use of natural contours for roads and
drainage networks, excavated drainage channels).

19.2 Appropriately store removed topsoil. After construction,
use topsoil as backfill for restoration of the area.
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19.3 Topsoil shall not be stored in large heaps. Low mounds
of no more than 1 to 2 m high are recommended.

19.4 Soils shall not be stripped when they are wet as this can
lead to soil compaction and loss of structure.

19.5 Re-vegetate stockpiles to protect the soil from erosion,
discourage weeds and maintain an active population of
beneficial soil microbes.

20. Site
rehabilitation

20.1 To the extent practicable, reinstate construction working
areas and natural drainage patterns where they have been
altered or impaired after construction activities are completed.
Rehabilitate the site progressively so that the rate of
rehabilitation is similar to the rate of construction. Revegetate
with plant species that will control erosion, provide vegetative
diversity and, through succession, contribute to a resilient
ecosystem. If appropriate, for larger revegetation areas
consult experts.

20.2 Avoid that rehabilitated areas pose health and safety
risks (such as holes, ponds).

20.3 Rehabilitate borrow areas, backfill material stockpile
sites and access roads, where applicable.

20.4 Re-establish existing water flow regimes in rivers,
streams and other natural or irrigation channels where they
have been disrupted due to works being carried out.
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ANNEX 7

GENERAL CONTRACTOR CONTRACT (work
execution contract) #

JOI'OBIP 'EHHIAPANY (noroBip BUKOHaHHS podiT) Ne

Ukraine, city of Lviv “ ” November 2021

VYxpaina, m.JIbBiB « » nucronazaa 2021 poky

Reference Number NT-2021-19-CBR-Overhaul building
Mand A [Project “Support of Nature Protected Areas in
Ukraine” BMZ Project Numbers: 2011.6612.3 and
2013.6588.1]

IMocunanns: NT-2021-19-CBR-Overhaul building M and A
[MIpoext “Support of Nature Protected Areas in Ukraine” BMZ
Project Numbers: 2011.6612.3 and 2013.6588.1]

AHT Group AG, (Germany, city of Essen) referred to as
»AHT* is an Accredited executor of the project (program)
of international technical assistance to the project “Support
of Nature Protected Areas (SNPA) in Ukraine” for the
management of the KFW funded SNPA-Disposition Fund,
being registered at the following address in Ukraine: 79039
Lviv, Str. Shevchenka 70 apt.1 Lviv (Certificate Ne 283 of
Accreditation of the Service Provider legal entity — non
resident - for the project (program) of international technical
assistance dated 10.08.2016, issued by the Ministry of
economic development and trade of Ukraine, valid till
30.04.2022), referred to as the Client and represented Mr.
Michael Brombacher, who acts upon the above indicated
Certificate #283, on one hand and

, legal entity, registered at the address

identification number of
legal entity: hereinafter referred to as the
Contractor, in person of , director, who

acts on the base of Statute, on the other hand,
hereinafter jointly referred to as Parties, each separately - as
the Party,

AI'T I'PYII AT (AHT GROUP AG) (Himeuunna, m. Eccen),
0 € aKpPeAWTOBAaHMM BHMKOHABIIEM IIPOEKTY (IpOrpamm)
MDKHapOJHOT TeXHI4HOi gomomoru 1o mpoekty «Ilizrpumka
TIPUPOTHO-3aITOBITHUX TepuTopiid B Ykpaini», (ITM3TY), ans
ynpasninas ~ Posmopsmumv  (JJucnozumiitanm)  dornom
MI13TY, d¢inancosanoro KfW (KpemntHa VYcranoBa s
BinOynosn) 3apeectpoBana angpeca B Ykpaini: 79039, m. JIbBiB,
Byn. Illesuenka, Oyx. 70, kB. 1 (CsimonrBo Ne283 mpo
AKpEIUTAIliF0 BUKOHABIA (FOPHIUYHOI OCOOH-HEpE3UICHTA)
MPOEKTy (MporpaMu) MIKHAPOMHOI TEXHIYHOI JIOTIOMOTH Bij
10.08.2016 poky, Bumane MIiHICTEPCTBOM EKOHOMIYHOTO
po3BUTKY 1 TopriBii Ykpainu, aificae mo 30.04.2022 poky),
HajJli MO TEKCTY — 3aMOBHHMK, B 0C00i YHNOBHOBa)XEHOTO
npeacraBHnka  Mixaenss  Bpombaxepa  (Mr.  Michael
Brombacher), sxuii mie BIINOBIAHO [0 BHIIEBKAa3aHOTO
CainonrBa Ne283, 3 oiHi€T CTOPOHH, Ta

opuauyHa  ocoba,  3apeecTpoBaHa  3a

apecoro: , inenTrdiKaiiftHuil Kox IOpUINIHOT
ocobu: , Hagami mo Ttekcty — Ilinpsanuk, B
0co01 , JUPEKTOpa, SKUii/sdKka [i€ Ha MiJICTaBi

CraryTty, 3 iHIIOI CTOpOHM, SIKI Hajami pa3oM iMEHOBaHI —
CropoHnn, a KoxeH 3 HuX okpemo — CTopona,

concluded this Supply contract (hereinafter referred as
Contract) as follows:

ykiaam uei Jlorosip nocraBku (HagaJi — Jlorosip)
MPO HACTYIHE:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

1.1.  In accordance with the terms of this Contract,
the Client instructs, and the contractor assumes its own and
/ or attracted means at its risk, qualitatively, in accordance
with this Contract terms, perform a set of works on the
object (in the
future — Full overhaul of an object, construction of an
object), in accordance with the Client design documentation
and estimated settlements, and to compile construction and
installation work to the Client, and the Client undertakes to
accept the result of the work performed and pay in
accordance with the terms of this Contract for further usage
by the selected Protected Area — Carpathian Biosphere
Reserve (hereinafter — Receiver (Recipient of the
project)). The execution of works is carried out from the
materials and resources of the Client and the contractor, as
the parties are determined in the estimated documentation.

1.2.  Technical supervision of the execution of the
subjects of this Contract is carried out by a staff of the
Client’s Civil Engineering company with an appropriate
certificate and an assigned order.

1.3.  Author's supervision for the execution of the
subjects of this Contract is carried out by staff of the Client’s
Civil Engineering company

1. IPEJMET JOT'OBOPY

1.1. BignoBinao nmo ymoB 1poro Jlorosopy 3aMOBHHK
nopydae, a Iligpsagauk O6epe Ha cebe 3000B’sI3aHHS BIIACHUMH
Ta/abo 3alydyeHMMH CHJaMHd Ta 3acobamMM Ha CBifl pH3HK,
SIKICHO, Y BCTaHOBJICHI JaHMM J[OrOBOpPOM CTPOKH Ta MOPSIIKY,
BHUKOHATH KOMILIIEKC pobir o 00’exTy
(Hamai —
KaIliTaIbHUN peMOHT 00’€KTa, poO0TH 3 OyIiBHULITBA 00 €KTA),
3rifHo BHaHOi 3aMOBHHMKOM NPOEKTHOI JOKyMEHTalii Ta
KOIITOPUCHUX PO3paxyHKIB, 1 3[aTW BUKOHaHI Oy/iBeIbHO-
MOHTaXHI poOOTH 3aMOBHUKY, @ 3aMOBHHK 3000B’SI3YETHCS
TIPUHHATH pe3ybTaT BUKOHAHMX PoOiT i omnatuTH iX 3rigHo
yMOB 1mporo JloroBopy aisi TOAANBLIOl BUKOPHCTaHHS
BiziOpaHoIO [MpupoHO-3a110BiJHOIO TEPUTOPIETO-
Kaprarcekuit biocdepruit 3amoBiquuk (Hagami Mo TEKCTy —
OtpumyBau (PenumieHT mnpoekrty)). BuxoHaHHS poOiT
MIPOBOANTHCS 13 MarepiayliB Ta pecypciB 3aMOBHHKa Ta
[MixpsimauKa, TPo M0 CTOPOHH 00YMOBIIIOIOTH Y KomrropucHii
JIOKYMCHTAITI1.

1.2. TexHiYHUH HarIsig 3a BHKOHAHHAM OOYMOBIICHHX
npeameToMm gaHoro [lorosopy PoOit 3ailicHIoeThCs 0c000r0
TIPOEKTHOI Oy/iBENIbHO-apXiTEeKTypHOI opraHizallii 3aMOBHHKaA,
110 Ma€ BiMOBITHUH cepThdiKaT i MPU3HAYEHOIO BiAMOBIIHUM
HaKa3oM.

1.3. ABTOpCHKMI HAarsiA 3a BUKOHAHHSAM OOYMOBIICHHX
npeaMeToM  gaHoro  JloroBopy PoOiT  3milicHIOEThCS -




1.4.  The following documents shall be deemed to
form and be read and construed as part of this Contract, in
the following order of precedence:

- the Contract (General conditions) with Annex
1 (Specification);

- Declaration of Undertaking (Annex 2);

- the Contractor’s  Technical proposal dated
(Annex 3)
- Financial Proposal dated ( Annex 4)

-  KfW Policy — Sanctionable Practice — Social and
Environmental Responsibility (Annex 5)
- Project Design (Annex6)

TIPECTaBHUKOM MIPOEKTHOT OyniBeNbHO-apXiTEeKTypHOT
opranizanii, mpu3HaueHui ii KepiBHuKOM.

1.4. HacTynHi JOKyMEHTH MOBHHHI (OPMYBaTH, YATATUCS
1 TIlyMaunTHCs B paMKax Iboro J[oroBopy B HacTyIHOMY
TIOPSIZIKY NPEBATIOBAHHS:

- JoroBip (3arainbHi
(Crienudikartis);
- Nekmnaparist mpo 30008’ s13auHst (JJonarok 2);
- Texuiuna mnpomosuris [ligpsaauka Big POKY
(JomaToxk 3)
- ®inancoBa mpono3utlis [limpsaHKa Bif poky (
Honarox 4)
- Iomituka KfW - Ilpaktuka, mo miaasrae CaHKINSAM -
CouianpHa Ta eKoJoriyHa BitnoBiganbHicTh (omarox 5)
- PoGounii mpoext (Jonarok 6)

ymoBu) 3 Jomatkom 1

2. OBLIGATIONS OF THE PARTIES

2.1 The Client has the right:

- to exercise at any time control over the
performance, quality, value and volume of work carried out
by the contractor at the facility;

- to demand a free elimination of shortcomings that
arose as a result of violations of the contracted contractor,
or to correct such shortcomings with their forces with the
involvement of third parties, in the event of a contractor's
refusal to eliminate these shortcomings and demand
compensation for incurred expenditures to eliminate such
shortcomings;

- to stop the implementation of the contract for
objects or / and in general or in places where violations are
detected, in case of violation by the contractor of project
documentation, requirements and norms of DBN (official
Code of Acting Construction Norms), state standards and
other current normative acts of Ukraine, to their full
elimination by written notice to Contractor;

- to involve persons who on behalf of the Client,
regardless of those who will carry out technical supervision
and author supervision on the construction facility will be
supervised by the quality of the contractor conducted;

2.2 The Client shall :

- timely admit contractor to the territory for work;

- when there is a contractor in the process of working
with the need for additional information or clarifications to
organize the receipt of the necessary information;

- Provide the possibility of a contractor to use part of
the plot in the sizes necessary for construction work
provided by this Contract, for the warehousing and storage
of the necessary materials and equipment;

- To provide contractor access to sources of power
supply 220 centuries and 380 in and create conditions for
use by the contractor of other resources, including the water
necessary for work in accordance with this Contract. At the
same time, the cost of electricity and water by the contractor
is not reimbursed;

- to the beginning of the work, to provide a
contractor in two instances of all working and project
documentation necessary to carry out all construction works
at the facility;

- to provide a contractor a place to store the entire
volume of soil, which will be developed during the
construction of construction works;

- to ensure the protection of materials and techniques
of the contractor, which remains in the territory of work in
the period of work, provided that small materials, tools, fuel
and lubricants, etc. will be stored in specially designated
closed premises; Materials that can not be transferred

2. 30BOB’SI3AHHS CTOPIH

2.1  3aMOBHHUK Ma€ MpaBo:

- 3milicHroBaTH B Oynb SKWM dYac KOHTPOJNb 3a
BUKOHAHHSM, SKICTIO, BapTICTEO Ta oOcsramu  poOirT,
3niticHroBaHUX [limpsHIKOM Ha 00’ €KTi;

- BHMaratd O0e€30IUIaTHOTO YCYHEHHs HEIOJIKIB, IO
BUHUKJIM BHACIIIOK MMOPYIIEHb AomyIeHnX [linpsaaukom, abo
BUITPABUTH TaKi HEJOJIKH CBOIMH CHJIAMH i3 3ayYCHHIM
Tperix ocib, y pasi BiamoBm IlimpsaHnka ycyBaT maHi
HEONIKM Ta BHMAaraTH KOMIICHCAIlli MMOHECEHWX BUTpAT Ha
YCYHEHHSI TaKHX HE/IOJIKIB;

- 3YINUHUTA BHUKOHAHHS mepenadavueHux JloroBopom
poOiT mo 00’exTy abo/Ta B IiToMy 200 B MICISX JI¢ BHUSBIICHI
MOpyIIeHHS, y pasi mopymeHHs [limpsmaukom I[IpoextHOT
JOKyMeHTarlii, Bumor ta HopM JIBH, nepxaBHUX cTaHIapTiB Ta
IHIIMX YAHHUX HOPMATHBHUX aKTiB YKpaiHH, IO IX MOBHOTO
YCYHEHHSI IIUITXOM IMUCHMOBOTO TToBimomieHHs [Tigpsaanka;

- 3a;myyatd oci0, sKi BiJl iMCHI 3aMOBHHKA, HE3aICKHO

Bil 0cCi0, sKi 3MiMCHIOBATHMYTh TEXHIYHWN HArIAL Ta
ABTOPCHKUIA HarIs Ha 00’€exTl OyIiBHHIITBA,
3MIACHIOBATUMYTh ~ HADUIA 33  SKICTIO  MPOBEACHUX

[MinpsimarkoM Oy iBETBHAX POOIT;

2.2 3aMOBHHUK 3000B'sI3aHHUH:

-CBOEYACHO JomycTUTH [ligpsiaHuKa Ha TEPUTOPIIO IS
MIPOBEJICHHS POOIT;

-npu BUHMKHEeHHI y [liapsimauka y mporeci poboTw
HEOOXiTHOCTI ~OTpHMaHHSA JOJAaTKOBOi iHQopmamii abo
pO3'ICHEHb OpraHi3yBaTH OTPHMaHHA HEoOXimHOI Homy
iHpopMmaii;

-HagaTH MOXJIMBICTH [linpsHUKY BUKOPHCTOBYBATH
YaCTHHY NIUISHKK y pO3Mipax HEOOXiTHMX JiIsi BHUKOHAHHS
OymiBempHUX poOOIT mepembadeHNX nuM JloroBopom, Juis
CKJaJyBaHHS Ta 30epiraHHs HEOOXIAHMX MaTepialiB Ta
00J1aTHAHHS;

-Hagatn  IligpsgHuKy — JOCTYHn IO JDKEpen
enexktpoxusiaeHHs 220 B ta 380 B Ta crBOpUTH yMOBH
BuKopHcTaHHs [liApsTHUKOM IHIIMX pecypciB, y TOMY YHCIi
BOJIM, HEOOXIHUX ISl TIPOBEAEHHS pOOIT BIATIOBITHO 10
nanoro Jlorosopy. Ilpm mpoMy BapTicTh eleKTpoeHeprii Ta
BoH [1iApSITHIKOM HeE BiJIIIKOJIOBY€ETHCS;

-0 ToYatky pobit, Hamath I[limpsSmHUKYy y IBOX
eK3eMIISIpax yclo po0ody Ta TIPOEKTHY JOKYMEHTAIIifo
HEOOXIiTHY JUTs BUKOHAHHS yCiX Oy 1iBENbHUX POOIT Ha 00 €KTI;

-3a0e3neunty [liApsmHUKY Micue Ui CKIaJyBaHHS
ychoro 00’eMy IpYyHTY, SIKMM Oyne po3poOieHuii B Xoni
BUKOHAHHS OyiBEJIbHUX POOIT;

-3a0€3MeYNTH OXOpOHY MaTepialiB Ta TEeXHIKH
[MinpsimauKa, siKa 3aJIMIIAETHCS HA TEPUTOPil BUKOHAHHS pOOIT
y mozapoOounii yac, 32 yMOBH, 110 MajiorabapuTHi MaTepiajiH,
IHCTPYMEHTH, NaJMBHO-MAacTHJIbHI MaTepiajii Tomo OyAayTh




without the involvement of additional force or special
equipment, such as armature, metal structures, etc., must be
stored in one specially designated place; Technique and
special equipment should be stored in a specially provided
Client place. In case of violation of these conditions, the
Client will not be responsible for the materials and
technique of the contractor, which was left on the execution
of work in the period of work;

- Indicate a rapper on the territory of the construction
site - a sign that fixes a defined point in relation to which all
geodesical - breakdowns will be carried out;

- To accept and pay the contractor properly
performed works, in accordance with the terms provided by
this Contract.

2.3 Contractor has the right:

- To involve with the agreement of the Client certain
volumes of subcontractors (contractors).

- to initiate changes to this Contract in the procedure
provided by the current Contract;

- to demand payment of work performed properly by
Contract in accordance with the procedure and terms set by
the contract;

- Other rights provided for by the Treaty and the
current legislation of Ukraine.

2.4 Contractor undertakes:

- to get an act of acceptance - the transfer of the
construction site and the design documentation from the
Client;

- to execute the work provided for by this Contract
and applications to it in accordance with the approved
design documentation and existing construction norms and
rules;

- Provide their employees with household premises
and be responsible for its operation within sanitary and fire-
prevention rates, as well as occupational safety
requirements. Including to ensure compliance with their
employees, as well as involved subcontractors (in case of
involvement of such persons in the implementation of
works under an Contract on its terms) on each construction
site of safe conditions for work, fire-prevention measures
and legislation on labor protection.

- Provide their (and involved) personnel with all the
right means of individual protection, which are provided by
safety requirements. The contractor undertakes to use only
custom tools and equipment when performing works on a
construction site. Personnel of the contractor (or involved
by him of the Subcontractor personnel), which will be
carried out with increased danger, must have a valid
certificate of these works;

- in a timely manner remove the imperfections of the
works done by its fault in accordance with the procedure
established by this Contract, including during the period of
guarantee terms;

- At the request of the Client to provide all materials
/ equipment / other commodity-material values (within the
framework of supplies made by the Client) used to perform
work under an Contract provided for by law certificates of
quality and security and other documentation provided for
by the current legislation of Ukraine for such a type of
materials / equipment and other commodity and material
values;

- Present to examine the progress of work which will
be later covered/invisible (e.g. insulations, installations of
foil etc. During the 5 (five) consecutive calendar days from

30epiraTuch y  CHCIadbHO  BiBEJCHUX  3aKPHUTHUX
TIPUMIIIEHHSX; MaTepiaiy, sKi HEMOMIJIMBO TIEPEHOCHTH 0Oe3
3aJy4eHHs JIOJJaTKOBOI CHJIM 4YM CIENUTeXHIKHW, Taki $K
apMmarypH, MeTajJeBi KOHCTPYKIIii TOIo, MOBUHHI 30epiraTucs B
OJTHOMY CTICIiaJIbHO IS IIbOTO BiJIBEJICHOMY MICIIi; TEXHIKA Ta
CHEUTEeXHIKa MOBMHHI 30epiraTuch y cremialnbHO HaJaHOMY
3aMOBHMKOM MicIi. Y BHWIIQJKy NOPYIIEHHS ILUX YMOB,
3aMOBHMK HE HECTMME BIAINOBIAAJIBHOCTI 3a MaTepiai Ta
texHiky Ilizpsnauka, siky Oylio 3aiWIIeHO Ha TepHUTOpil
BUKOHAHHS po0iT y o3apobouwnii vac;

-BKa3aTW Ha TepUTOpii OyHNiBENPHOrO MaiJaHYMKa
periep — 3HaK, SIKMI 3aKpiIlIIoe BU3HAUEHY TOUKY BiTHOCHO SKOT
OyAyTh MMPOBOIUTHCH yCi T€OIC3UIHO — PO30MBOYHI POOOTH;

-TIpUHAHATH 1 ortatuT ITiIpAaHIKY HaIeKHUM YHHOM
BUKOHAHI poOOTH, B MOPS/IKY 1 HA YMOBaX, nepea0adeHux UM
HoroBopom.

2.3 TligpsmHUK Ma€ IpaBo:

- 3ajydaTH 3 MOTOKEHHS 3aMOBHMKA ISl BUKOHAHHS
MIEBHUX OOCSTIB poOiT CyOmiApsITHUKIB (T APSAHUKIB).

- iHimifOBaTH BHECEHHS 3MiH A0 Iboro Jlorosopy y
repe1oadYeHoMy YHHHHUM J[0roBOpOM TMOPSIIIKY;

- BUMAararty OIUIaTH BUKOHAaHUX HAJIEXHUM YHHOM POOIT
3a JIoroBopoM y MopsIZIKy Ta CTPOKH, BCTaHOBJIEHI JloroBopowm;

- iHmi mpasa, nependadeHi JloroBopom Ta YMHHUM
3aKOHOJIaBCTBOM Y KpaiHH.

2.4 TligpsimHUK 3000B'I3Y€THCS:

- oTpuMath 3a AKTOM TIpHUHHATTS — TIepenadyi
OymiBeNbHUIA MalJaHYNK Ta TPOCKTHY JOKYMCHTAINIO BiJ
3aMOBHHKA;

- BUKOHATH poOortu mepexbadeni muM JloroBopom Ta
JIOAaTKaMHd JI0 HBOTO Y BIJMOBIZIHOCTI IO 3aTBEPKEHOT
[IpoekTHOi MOKyMeHTamii Ta Hitounx OyIiBeTbHUX HOPM 1
TIPaBUIT;

- 3a0e3rneunTH  CBOIX  TNpaliBHUKIB  1MOOYTOBUM
MPUMIMICHHSAM Ta HECTH BiMOBITANBbHICTE 32  HOTO
eKCIUTyaTallilo B MeKaxX CaHiTapHO - Tiri€eHIYHUX Ta
MIPOTUIIOKEKHUX HOPM, @ TAaKOX BUMOT 3 OXOpOHH mpari. B
TOMY YHCIIi 3a0€3NeYNTH JOTPUMAHHs CBOIMH IpalliBHUKaMH,
a TaKoX 3aIyYeHHMH CyOmiapsaHukaMu (y pasi 3alydeHHS
Takux oci0 10 BuKoHaHHS poOir 3a JloroBopom Ha Horo
YMOBax) Ha KO)KHOMY OyZiBEIbHOMY Mai/IaHUMKy Oe3NeuHHX
YMOB TIPOBEIEHHSA pOOIT, TPOTHIIOKESKHUX 3aXOMiB 1
3aKOHOJIAaBCTBA IO OXOPOHI TIpari.

- 3abe3reunTH CBill (I 3aJTydeHWH) NepcoHanl yciMa
CHpaBHMMH  3ac00aMH  IHAWBIAYaJbHOTO  3aXHCTy, SIKi
mepenOadeHi BUMOTaMH  TeXHIKH  Oe3meku.  [ligpsaHUK
3000B'SI3yETHCS BHKOPHUCTOBYBAaTH TUTBKH CIIpaBHi
IHCTpyMEHTH 1 oOOnagHaHHS TIpM BHKOHAaHHS poOIT Ha
OyniBensHOMY MaimaHuuky. Ilepconan Iligpsanuka (abo
3aJydeHMMH HMM nepcoHan —CyOminpsuHuKiB),  sSKWH
BUKOHYBaTHMe POOOTH 3 MiJIBHUILIEHOI0 HEOE3NEKOI0 ITOBHHEH
MaTH JifCHI TOCBiTYEHHS Ha BUKOHAHHS IUX POOIT;

- CBOE€YAaCHO YyCyBaTH HEAOJIKM poOiT, JommymieHi 3i
CBO€T BUHM B IOPSIJIKY, BCTAaHOBJIEHOMY 1M JloroBopom, B
TOMY YHCII 1 B IepioJ] rapaHTIHHUX TEPMIHiB;

- Ha BUMOTY 3aMOBHHMKa HaJaBaTH Ha BCi marepiamu /
oOmagHaHHA / HIII TOBapHO-MaTepiaNbHi WIHHOCTI (B paMKax
MIOCTAaBOK, 3pO0JICHNX 3aMOBHHKOM), II0 BUKOPHCTOBYIOTHCS

st BUKOHaHHS PobGir  3a  JloroBopoM, mependadeHi
3aKOHOJIAaBCTBOM CepTHU(]IKaTH SKOCTI Ta Oe3nmekw Ta iHIITY
JOKyMEHTaIlifo, TependadeHy YMHHAM 3aKOHOAABCTBOM

VYKpainu Juid Takoro BUAY MartepianiB/o0yiaJiHaHHS Ta 1HIINX
TOBAapHO-MaTepialbHUX [IHHOCTEH;

- TpeA'SBIATH ISl OTJISNY XiJl BAKOHAHHS PUXOBAaHUX
Po0iT (i3oms1is, yKIIaieHHs IIiBKH, Tomo). [Ipotsirom S (m'sitn)




the moment of the expiration of hidden work to provide a
review and approval by the Client's representative, as well
as a person who carries out technical supervision, acts of
review of hidden works in accordance with the procedure
established by DBN(official Code of Acting Construction
Norms) and other construction standards;

- to carry full responsibility for the technical state of
the tools used and work performed;

- In the process of performing works, it is constantly
systematic, and after the completion of works - the final
cleaning of workplaces, each construction site, from the
remnants of materials and waste that formed during the
execution of works. Building waste should be exported by
the contractor from its workplace regularly - not less than
once a week. At the end of any part of the work, the
contractor should be eliminated from the workplanes that
defined by the Client, all temporary buildings, garbage,
unused materials and other equipment, materials or parts
belonging to the contractor and / or subcontracted and used
during it. Execution of works, and must leave the premises
and workspace in order, in a clean and safe state. In the case
of non-compliance with the contractor of the above-
mentioned actions, such actions can be carried out by the
Client at the expense of the contractor (including, but not
limited to, with the maintenance of such amounts on
settlements with a contractor with appropriate written
notification or billing for payment);

- to adhere to the requirements of normative legal
acts on labor protection, environmental protection and
environmental safety, and other norms and rules assigned to
the contractor legislation on each construction site;

- Transfer to the Client performed work in
accordance with the procedure provided for by this Contract
and DBN(official Code of Acting Construction Norms).

2.5 Other obigations of the Parties:

2.5.1. Assist each other trustfully in carrying out
obligations under this Contract.

2.5.2. Timely and fully perform their obligations
under this Contract.

2.5.3. For non-fulfillment or improper fulfillment of
obligations under this Contract engage the responsibilities
foreseen in this Contract and according to the applicable
law.

MOCHIJIOBHUX KaJCHAAPHUX JHIB 3 MOMEHTY 3aKiHYCHHS
BUKOHAHHS TIpuXoBaHWX PoOIT HajmaBath Ha OIS Ta
3aTBEp/KECHHS MIPEACTaBHUKY 3aMOBHHKA, a TaKOX 0co0i, 110
3MIMICHIOE TEXHIYHUH HATTIsI, aKTH OTJISAY IPUXOBAHUX POOIT y
mopsiAKy BcraHoBieHoMy JIBH Ta iHmmMu OyaiBensHUMHE
HOpMaMU;

- HECTH IOBHY BIJNIOBINAIBHICTh 3a TEXHIYHWH CTaH
3ac00iB, SIKi BAKOPUCTOBYIOThHCS, 1 POOIT, III0 BUKOHYIOThCS;

- B Tpoleci BUKOHAHHS POOIT MOCTIHHO 37IHCHIOBATH
CHUCTEMaTH4YHe, a ICiIs 3aBepIieHHs poOiT - ocTaTovHe
npubupaHHs poOOYMX  Micllb, KOXKHOTO  OyJIiBEIBHOTO
MalilaH4YMKa, BiJl 3aJUINKIB MaTepiagiB 1 BIIXOMIB, IO
YTBOPIUIUCS B XOJi BHKOHaHHA poOiT. ByxmiBempHI Bigxomu
MOBUHHI BUBO3UTHCS [liApsimHUKOM 3a HOro paxyHOK 3
pobounx TIIONI PEryJspHO - HE MeEHIIe, HDK OAWH pa3 Ha
TrxaeHb. [lo 3akiHdeHHI Oymap-skoi dYacTwHH PoOoTH
[TizpsitHUK TIOBHMHEH 3a CBif paXyHOK YCYHYTH 3 pPOOOYHX
IUIONI, SKi BU3HAYEHI 3aMOBHHKOM, BCI THMYacoBi OyiBIi,
CMITTSI, HEBHKOpUCTaHI MaTepiamm Ta iHme OOnagHaHHS,
Marepianu abo 4YacTWHHM, sKi Hanexarb [linpsaHuky Ta/abo
3aJy9eHUMH HUM CYOMiJIpSAHUKIB 1 BUKOPHCTOBYBAJIMCS IIiJ|
yac BUKOHAHHS PoOIT, Ta TOBHHECH 3QJIMIIMTH MPUMIMICHHS i
poOoui IO B MOPSIKY, B YUCTOMY Ta O€3MEeYHOMY CTaHi. Y
pa3i HeBUKOHAHHS [lipsSMHUKOM BHINCBKA3aHUX Mii, Taki il
MOXYTb OyTH 3JlilicHEeHI 3aMOBHHKOM 32 paxyHOK [linpsiHuka
(B ToMy ywmcIi, ane He OOMEXYIOUHUCh - 3 YTPHUMaHHAM TaKHX
CyM 3 po3paxyHKiB 3 [TiIpsTHIKOM 3 BiIIIOBITHUM THCEMOBHM
TIOBIZJOMJICHHSIM 200 BHCTABJICHHSIM PaXyHKY JUISl CIIJIaTH);

- JOTpUMYBaTHUCS Ha  KOXHOMY  OyJiBelbHOMY
MalJaHYMKy BHUMOT HOPMAaTHBHO-TIPABOBUX aKTiB MIO/I0
OXOpOHM IIpalli, 3axXHCTy HaBKOJMIIHBOTO CEpeNIOBUINA Ta
eKOJIOTIYHOI Oe3NeKH, Ta IHIIMX HOPM 1 MpaBWI IOKJaJeHi
3aKkoHO/MABCTBOM Ha IlinpsaHnka;

- mepenatv 3aMOBHUKY BHUKOHAHI pOOOTH B MOPSIKY,
nependagenomy muM Jloroeopom ta JIBH.

2.5. CropoHH 3000B’A3YIOTHCS:

2.5.1. MakcuMainbHO CHIPHATH OJIHA OJHIM y BHKOHaHHI
3000B’s13aHb, TependaueHnx M J{oroBopom.

2.5.2. CBO€4acHO Ta B IOBHOMY 00CsI131 BUKOHYBATH CBOI
3000B's13aHHs1, IepedadeHi M JloroBopom.

2.5.3. 3a HEBUKOHaHHA 4YM HEHAJC)KHE BHUKOHAHHSI
3000B's3aHp 32 UM JIOTOBOpPOM HECTH BIiJAIOBINATBHICTH,
nepen6oadeHy UM J{oroBopom Ta YMHHUM 3aKOHOJJABCTBOM.

3. TERMS OF EXECUTION OF WORKS

3.1 The term of execution of works agreed by the parties
is indicated in the signed schedule of execution of works,
which is an integral part of this Contract.

3.2 If the date indicated in the schedule of work,
construction works will not be completed in accordance with
the project documentation of the object, then the term of work
may be extended to a new time and defined by the parties and
on the conditions specified by the parties, until the
completion of the construction, which the parties are
concluded an additional Contract to this Contract.

3.3 The start of works on the Object according to the
contract begins within 5 days from the moment of signing the
contract

34 In the event of amendments to the project
documentation, the composition and scope of work, the
parties conclude an additional Contract on the terms and cost
of execution of works if such changes lead to this.

3. TEPMIHU BUKOHAHHS POBIT

3.1.Tepmin BUKOHaHHS poOiT rmoromkennii CTopoHaMu Ta
3a3HAYaAETHCS Yy MiAnrcaHoMy rpadiky BUKOHaHHS poOiT, KU
€ HEBiJl'EMHOIO YaCTHHOO 1100 J[oroBOpY.

3.2.5lkmo nmo nmatH, 3a3HadeHoi y rpadiky BHKOHAaHHS
poOiT, OymiBenbHI pPoOOOTH HE OyAyTh 3aKiHYCHI 3TiJTHO
MIPOEKTHOI AoKyMeHTarii OO0’€KkTy, TOAI TepMiH BHKOHAHHS
pobiT Moxe OyTH IpOJIOBXKEHMM HA HOBHH BH3HAYCHUH
Croponamu TepMiH Ta Ha Bu3HauyeHnX CTOpOHAMH yMOBaXx, J10
MOMEHTY 3aBeplleHHs OyIiBHHITBA, MpO IO CTOPOHHU
YKIJIaJal0Th JOAATKOBY yYroJy 10 IIboro JloroBopy.

3.3.Bukonanns [ligpsmaukom PoGit mo  O6’ekty
MOYMHAETHCST HA IMPOTA31 5-TW JHIB 3 MOMEHTY MiINNCAHHS
JIOTOBOPY

34.Y BumaaKy BHECEHHS 3MiH JO IPOEKTHOI
JIOKyMEHTallii, ckiamxy Ta oocsry podit, CTOpOHH YKIaaaloTh
JIOMATKOBY YTOJy II0JI0 CTPOKIB Ta BAPTOCTI BUKOHAHHSI POOIT,
SIKIIO TaKi 3MiHM PU3BOASATS JIO I[HOTO.




3.5 After completing the work, the Contractor is obliged
to inform the Client on the readiness of the result of works
before delivery, to compile a final act of receiving and
transmitting a full range of work performed.

3.5.[Ticnst  3akiHYeHHs BHUKOHaHHS poOiT IlimpsmHuk
3000B'sI3aHUI  MOBIIOMUTH 3aMOBHHKAa IPO TOTOBHICTB
pe3ympTary poOIiT A0 34adi, CKIACTH OCTATOYHHWHA AKT
MpUHOMY-TIepeiadi Ta TIepeiaTH 3aMOBHHUKY ITOBHHUA KOMITICKC
BHUKOHAHHX POOIT.

4. CONTRACT VALUE

4.1 The total contract value is
( euro and cents) without VAT. Price of works
is determined on the basis of approved and signed by the
parties of the Prices and the calendar schedule of financing
(Annex # 1 to the contract) on the results of the tender /
proposals of the contractor who was accepted by the Client.

4.2 The parties agreed that the contract price for the
work executed by the contractor, according to this Contract,
is subject to change in the following circumstances:

- change in volumes and composition of work;

- changing the level of prices for material and
technical resources that affect the cost of works
and construction costs more than 5 (five)
percent;

- adoption of new legislative and regulatory acts
affecting the cost of works, in particular on
taxation issues;
in other cases stipulated by the Contract.

43 Changmg a contractual price is made by the parties
by signing an additional contract amendment.

4.4 The Client pursuant to registration of the project
(program) Ne3450-2 dated 25.02.2021 issued by the Cabinet
of Ministers of Ukraine is exempted from all taxes, duties
and charges on the territory of Ukraine, and therefore the
price of Goods is determined excluding VAT. In cases
where the Service Provider has to pay VAT, the Client will
provide him with the relevant documentation from the
Cabinet of Ministers of Ukraine to obtain VAT
reimbursement.

4. BAPTICTbB JOI'OBOPY

4.1 3aransHa cyma Horosopy CKJIaJIa€

( €Bpo Ta muentiB) Oe3 [1/IB..

[ina poOiT BW3HAYAETHCA HA TMIACTaBi 3aTBEPIHKCHOTO Ta

niamucasoro CTopoHaMH KOLITOPHCY 1 KaleHAapHOTo rpadiky

¢inancyBanns ([Jomarok Nel mo loroBopy) 3a pesynbraramu

teHnepy/ mnpomosumii [lizpsimauka sxa Oyma mpuitHATa
3aMOBHHKOM.

4.2 CropoHN JIOMOBWIIMCS, IIO JOTOBipHa IliHa 3a
BuKoHYBaHi [linpsgankom PoGotw, 3rimHo mporo Jorosopy,
MiUIATae 3MiHi 32 HACTYITHUX O0CTaBUH:

- 3MiHa 00csTiB Ta ckinamy Pooir;

- 3MiHa PpiBHA I[iH Ha MarepialbHO-TEXHI4HI
pecypcH, sIKi BIUIMBAIOTH Ha BapTicTh PobiT Ta
BUTpaTh Ha OymiBHUOTBO Oinbme 5 (II'4Th)
BiZICOTKIB;

- TPUHHATTS HOBHMX 3aKOHOJABYMX 1 HOPMAaTHBHUX
aKTiB, MO BIUIMBAIOTH HA BapTicTh PoOIT,
30KpeMa, 3 MMTaHb ONOAAaTKYBaHHS;

B IHIIMX BHITAJIKaX Mepe0aueHX JOrOBOPOM.

43 3MiHa JOTOBIpHOI IIHU O(OPMIIIOETHCS
CropoHaMH OUISIXOM ITiIIMCaHHS TOJaTKOBOI YTOJIH.
4.4 3aMOBHUK 3Ti/iHO 13 PeecTpaniitHo0 KapTKOO

npoekTy (mporpamu) Ne3450-2, Bumanoro 25.02.2021 poxy
Kabinetom MiHicTpiB VYKpaiHu, 3BUTBHSETBCS Bl YCIX
MOJIATKIB, MUTHHX 300piB Ta CTATHEHb HA TepUTOpil YKpaiHu,
a Tomy Llina ToBapy Bu3Hauaerbcsi 6e3 I1/IB. ¥V Bumazky,
sxio [Tinpsimauk e torataukoM [1/1B, 3aMoBHUK 30008’ s13aHUTH
Hajaty IligpsamHuky BiAMOBiMHWE HoKymeHT Bin Kabinery
MinicTpiB Vkpainu st BiqmkogyBauHas [liqpsaHukoM cyMu
IIAB.




5. PAYMENT

5.1 Payment for the executed works is carried out by the
Client in the national currency of Ukraine by bank transfer
of the amount of the works free of VAT from Client’s bank
account to the Contractor's bank account.

5.2 Payment for the performed works is carried out in
installments (gradually), according to the approved
schedule of financing of works, intermediate payments as
per executed works, in accordance with the schedule of
performance, unless otherwise provided by the budget or
Addenda to this Contract .

5.3 The calculations for the executed work are done in
accordance with the approved schedule of financing the
work, based on the invoices from contractor and provided
acts of acceptance of executed works. Invoices and acts of
acceptance of executed works are prepared and signed by
the contractor and transferred to the Client up to the 10th
date of each current month. The Client undertakes to pay
for executed works in parts until the end of the current
month. Acts of acceptance of executed works must be
provided to the Client after the actual execution of each
type of work in accordance with the schedule of execution
of works, not later than 10 days after such works were
executed.

5.4 In the event of detecting the inconsistency of works
invoiced, according to the requirements, the
overestimation of their volumes or improper use of
estimated norms, current prices, prices and other errors that
influenced the price of executed works, the Client has the
right with the participation of the contractor to adjust the
amount that is the subject for payment.

5.5 Payment documents issued under this Contract
have to comply with the current legislation of Ukraine
meeting all requirements generally related to the content
and form of such documents, with the obligatory indication
of date and number of this Contract, and number and date
of the invoice as the basis of payment.

5.6 The date of payment for the delivered goods is
considered the date of the date of receipt of the transfer to
the Contractor’s account.

5.7 Any Party has at any time the right to initiate a
reconciliation of mutual settlements under this Contract by
signing the Acts of mutual reconciliation and the other party
has no right to evade the verification of mutual settlements
and signing of the Acts of mutual reconciliation.

6. ACCEPTANCE OF WORKS

6.1 The Client accepts the properly executed works by
the Contractor upon their completion, by signing the Acts of
acceptance of the executed works.

6.2 The Contractor prepares copies of the Acts of
acceptance and transfer indicating the actual volume and cost
of work performed, in accordance with the approved by the
Parties estimate and schedule of works, signs them and
submits them to the Client for consideration.

6.3 In case of refusal of the Client to accept the executed
Works (discrepancies of the performed works according to
the project, defects or any other shortcomings of the
performed works), the Client within 5 banking days from the
date of receipt of Acts of executed works, sends to the
Contractor a reasoned refusal to accept the Works. The

5. HNOPAJOK PO3PAXYHKIB

5.1 Omyata BHKOHAHUX PpOOIT 3IMCHIOETHCS
3aMOBHUKOM B HalliOHAJIBHIH BatOTi YKpaiHu y 0€3roTiBKOBIH
(hopmi IUITXOM TIepepaxyBaHHs CyMHu BapTocTi poOiT 6e3 [111B
3 0aHKIBCBKOT'O paxXyHKy 3aMOBHHKA Ha OaHKIBCHKUH PaxyHOK

MMinpsauka.
5.2 Omnara BHKOHAaHUX PpOOIT MPOBOAUTHCS
MOETAIHO, 3TiMHO 3arBepmkeHoro CropoHamu rpadiky

(iHaHCYBaHHS pPOOIT, TPOMDKHHUMH IUIATEXaMH B Mipy
BUKOHAHHS POOIT, BIIOBIIHO 10 TpadiKy BUKOHAHHS POOIT,
SKIIO iHIIE He mependadeHo KOMTOPUCOM abo J10JaTKOBHUMHU
yrojgamu 1o gaHoro Jlorosopy.

53 Po3zpaxyHku 3a BHUKOHaHI pobotn
MPOBOJATECS  BIMOBIAHO 110 3arBeppkeHoro CTopoHamu
rpadixy ¢QinaHcyBaHHS poOOIT 3 ypaxyBaHHSIM BHCTaBJICHHX
[lizpsimHUKOM paxyHKiB Ta HaJaHUX aKTiB HpUIMaHHS-
nepenadi BUKOHAHMX poOOIT. PaxyHku Ta akTé mpuiiMaHHS-
nepeniadi BUKOHAHMX pPOOIT CKIIAMArOTHCS 1 IiJIHCYIOThCS
[MigpsaariKkOM Ta TepenarThes 3aMOBHUKY a0 10 dgucma
MOTOYHOTO MicsIli. 3aMOBHHK 3000B’SI3YETHCS OIUIATHUTU 3a
BUKOHAHI POOOTH YaCTMHAMH A0 KiHISI TTOTOYHOTO MiCSIIs.
AKTH TpHiiMaHHS-TIEpeaadi BUKOHAHUX POOIT MOBUHHI OyTH
HaJlaHi 3aMOBHHKY Micis (PaKTHYHOTO BUKOHAHHS KOXKHOTO 3
BU/IIB POOIT 3TiHO 3 rpadiKy BUKOHAHHS po0iT, HE Mi3HilIe, a
Hik 10 JTHIB TICIIA BUKOHAHHS TaKUX POOIT.

54 VY pa3i BUSABICHHSA HEBIAMOBITHOCTI pOOIT,
NpeA'sBIEHNX 70  OIUIaTH, BCTAHOBJEHHM  BHMOTaM,
3aBUIIEHHS iX 00CATiB a00 HENpaBHJIBHOTO 3aCTOCYBAaHHS
KOIITOPUCHUX HOPM, MOTOYHMX IiH, PO3MIHOK Ta IHIINX
TIOMHJIOK, 110 BIUTMHYJIM Ha [iHY BUKOHAHUX po0iT, 3aMOBHHK
Mae mpaBo 3a ydacTio IliIpsaHuKa CKOpHTYBaTh Cymy, IO
MIISTa€ CIUIaTl.

5.5 [TnatixkHi nokymeHTH 3a muM JloroBopom
oopMIIIOTECSL  BINOBIAHO 10 YMHHOTO 3aKOHOJABCTBA
VYkpaiHun i3 JOTPUMaHHSAM YCiX BHMOT, IO 3BHYAHHO
CTaBJIATBCS 1O 3MicTy 1 (opMH Takux JIOKYMEHTIB, 3
000B'SI3KOBMM 3a3HAUCHHSIM JIaTH 1 HOMepa gaHoro Jorosopy,
a TakOXX HOMepa Ta [aTH paxyHKy-(QakTypu 3a SKUM
3IHCHIOETBCSL OIUIaTa TPOUIOBUX KOWITIB SIK  ITJICTaBH
TUIATEXY.

5.6 Hatoto oriatu 3a ToBap € 1aTa HaAXOIKEHHS
TPOIIOBUX KOIITIB Ha OaHKIBCHKMH paxyHOK Ilinpsaanka.

5.7 Bynp-sixa CropoHa B Oyap-siKMii yac BIIpaBi
IHIIIOBaTH TIPOBE/IEHHS 3BIPKM B3a€MHUX PO3paxyHKIiB 3a
JaauM  J[OrOBOpOM IIDISIXOM  MIAMUCaHHA AXKTIB  3BIpKH
B32€EMOPO3paxyHKiB, a iHma CTopoHa He BIIpaBi yXUISTHCS Bij
MPOBEJICHHS 3BIPKM B3a€MHUX PO3PaxXyHKIB Ta MiAMUCAHHA
AKTIB 3BIpKH B3a€MOPO3paxyHKiB.

6. TIPUAMAHHS POBIT

6.1. 3amoBHUK  mpuiiMae  BukoHaHi  [ligpsoHUKOM
HaJISKHUM 4MHOM Pobotn mo dakrty iX BUKOHaHHS, IUIIXOM
mianucands AKTIiB puiiMaHHS-TIepeadi BAKOHAHUX POOiT.

6.2. IlinpssAHUK TOTY€e TPHUMIPHUKH AKTIB TpHUHMaHHS-
mepenadi i3 3a3HAUEHHSIM B HHUX (DaKTHYHOrO o0OcsTy Ta
BapTOCTI BMKOHAHMX pPOOIT, BIAMOBIIHO /O 3aTBEPKEHOTO
Croponamun komropucy Ta Tpadiky BHUKOHaHHS pOOIT,
MAICYE iX 1 Hagae 3aMOBHUKY Ha PO3TIISLIL.

6.3.Y pasi BizMOBM 3aMOBHHMKAa NPUHHATH BHUKOHaHI
PoGoru (HeBinnoBigHOCTI BUKOHaHMX PoOiT npoekTy, nedexTin
yn Oyb-SKMX 1HIINX HEHOJIKIB BUKOHaHUX Po0iT), 3aMOBHHK
TIPOTATOM 5-TH OaHKIBCBKHUX JIHIB 3 MOMEHTY OTPHMAaHHS aKTiB
BUKOHAaHMX poOiT, Hampasmse IliIpSgHUKY MOTHBOBaHY
BIZIMOBY BiJl MpUHHATTS PoOIT 3 BUMOToI0 yCyHYTH NOMYyIIEH]




Contractor at his own expense is obliged to eliminate the
discrepancies within the period specified by the Client.

6.4 In case of dispnxyysyte of the Contractor with the
submitted remarks of the Client to the performed Works, the
Client may involve independent specialists or experts who
have the appropriate permission to operate in this field. The
costs of the examination or research of the specialist shall be
borne by the Client.

6.5 Materials and equipment are accepted by the Client
as a part of the performed works.

6.6 Performed work is accepted by the authorized
representative of the Client in accordance with:

- issued project documentation;

- compliance with the actual volume of work
performed;

- the quality required by current regulations for
each type of work

Henomiku. [TiApsHKK 32 CBil paxyHOK 3000B'sI3aHNN YCYHYTH
JIOMyIIEH] HeOJIKHM B TEPMiH, BKa3aHUH 3aMOBHHKOM.

6.4. Y Bumaaky Hesromu IlinpsaHuka i3 BHCYHYTHMH
3ayBaXCHHSIMH 3aMOBHHMKa 10 BUKOHaHUX PoOiT, 3amMOBHHMK
MOXE 3aJlydaTd He3aJeKHHX (axiBIiB abo eKCIepTiB, M0
MalOTh BiJNOBITHWIA O3BUT Ha MiIsUTBHICTE Y HaHii cdepi.
Butparn Ha mpoBeieHHs eKcIiepTH3H abo JT0CTiKEeHb (haxiBIlst
Hece 3aMOBHHK.

6.5. Matepiamm Ta o0aTHaHHS
3aMOBHHUKOM Y CKJIaJli BAKOHAHHUX POOIT.

6.6. BukoHaHi pOOMTH TPUHMAIOTHCSI TTOBHOBAXEHUM
MIPeACTaBHUKOM 3aMOBHHKA Y BIMOBIHOCTI J10:

- BHJIAHOI IPOEKTHOI IOKYMEHTAIIii;

- BIAMOBITHOCTI (aKTHIHUX 00’ €MIB BHUKOHAHUX
pooiT;

- sKOCTI, 110 BHMaraeThbcs
HOPMAaTHBHUMH  JIOKyMEHTaMH,
okpemoro Buay PoOiT.

MIPUHMAIOThCS

IIFOYAMH
0 KOXKHOTO

7. WARRANTY OF WORKS. CLAIMS ON
QUALITY

7.1 The Contractor guarantees compliance of the result
of the Works with the characteristics set forth in the Project
Documentation, Technical Specifications and DBN(official
Code of Acting Construction Norms) and the like. The
warranty does not apply to cases of violation of operating
rules, abuse or negligence in use, external interference with
structural elements or other circumstances beyond the control
of the Contractor.

7.2 The warranty period for load-bearing structures is
three years from the date of acceptance of the object by the
Client.

7.3 The warranty period for the works are 6 months.

7. TAPAHTII POBIT. IPETEH3II 11O AKOCTI

7.1 [MigpsimaUK rapaHrye BIAITOBIIHICTH
pesynprary PoOiT XapakTepuCTHKaM, BHKJIQJEHHM B
IIpoextHiit moxymenranii, TY Ta JIBH i Tomy mnomiGHe.
lapanTiiiHi  3000B’s3aHHST  HE MOIIMPIOIOTHCS  Ha BUTIAKH
3yMOBJIEHI1 MOPYIICHHM TIPaBUII eKCIUTyaTalii,
37I0BXHMBaHHAM  a00  Hen0aluM  CTaBICHHSAM  TIpH
BUKOPDHCTaHHI, 30BHIIIHIM BTPYYaHHSIM B  E€JIEMEHTH
KOHCTPYKIiA abo iHmmMu He3anexHuMu Bix [linpsoauka
0o0CTaBUHAMH.

7.2 lapanTiiiHMi CTPOK Ha HECy4i KOHCTPYKIIii
CTaHOBUTH TP POKH Bij JHS MIPUHHATTS 00'€ekTa 3aMOBHUKOM.

7.3 TapanTiiiHUi1 TEpMiH Ha pOOOTH CTAHOBUTH 6 MICSIIIIB.

8. AUDIT AND INSPECTIONS

8.1 Each payment made by the Client under the
terms of this Contract is subject to audits performed by
internal or external auditors of the Client or authorized agent
of the Client. The audit can be done at any time during the
duration of this Contract and during 3 (three) years after the
achievement, termination or cancellation of the Contract.

8.2 The Contractor acknowledges and agrees
that at any time the Client may check any aspect of this
Contract. The Client 's right to access any document related
to this contract and conduct inspections on the Contractor’s
obligations is not lost after the termination of this Contract
for a duration of 3 (three) years.

83 The Contractor agrees to fully and timely
cooperate in such inspections and audits under this Contract.
Such cooperation should include, but would not be limited to
the obligation of the Contractor to provide access to its
personnel, technical and bank documents in accordance with
the purposes of inspections and guarantees the Client the
access to its premises. The Contractor agrees to require from
its agents, including but not limited to lawyers, accountants
and other advisors a proper cooperation with the Client and
its agents during any inspection or audit of payments under
this Contract.

8. AYJUT TA IIEPEBIPKH

8.1 KoxHuit mmatixk, orutadeHudl 3aMOBHUKOM
3TiTHO YMOB JTaHOTO JI0rOBOpY, CTa€ MPEeMETOM ayIauTy, TKUH
BUKOHY€THCS BHYTPIIIHIMA YW 30BHIIIHIMH ayAUTOPaMH
3amoBHHKa a00 aBTOPH30BAaHUMH AarcHTaMd 3aMOBHHKA.
Aynut MOXe 3IMCHIOBATHCS B OYAb-KHH Yac TMPOTATOM
BCBOTO TepMiHy Aii 1poro JloroBopy Ta mpotarom 3 (Tpbox)
HACTYIIHUX POKIB MiCIAs TPUIHHEHHS  (JOCTPOKOBOTO
posipBanHs) lorosopy.

8.2 [MigpsqHUK BHU3HAE Ta MOTOIKYETHCA, IO Y
Oynb-skuii 9ac 3aMOBHHK MOXE IPOBECTH IEPEBIpKY, sSKa
cToCcyeThCsl Oynmp-sKoro acmekTy mporo J[loroBopy. IIpasa
3aMOBHUKA Ha MPOBEJICHHS MTEPEBIPOK, MOCTYITY JI0 OYAb-SIKHX
JIOKyMEHTIB TIOB’SI3aHMX 3 BHKOHAHHAM IhOro JloroBopy, Ta
3000B’s:3aHHA [ligpsaHUKa TO3BONISATH Taki IEpEBIpKH He
BTPAYa€ETHCS MiCIs MPUIMHEHHSI IHOTo [loroBopy mpoTsroM 3-
X (TpBOX) POKIB.

8.3 [MigpsimaUK  3000B’SA3y€THCSI  TTOBHICTIO Ta
BYACHO CITIBIIPAIFOBATH ITiJ] YaC TaKUX MEPEBIPOK Ta ayaHUTy
ratexiB 3a maHuM JloroBopoM. Taka cIiBIpars TOBHHHA
BKITIOYATH, aje He  OOMEKyBaTHUCS, 3000B’SI3aHHIM
IMigpsHriKa 1aBaTH AOCTYH JO CBOIX MpAIliBHUKIB, TEXHIYHOT
Ta 0AHKIBCHKOI JOKYMEHTAIII] BIIITOBIHO 10 ITiJICH MIepeBipKH,
Ta rapaHTyBaTH 3aMOBHUKY JOCTYI JO BCi€l JOKYMEHTAIII] Ta
npuMimens  [limpsmauka.  [igpsaauk  3000B’S3yeThes
BUMAaraTd B CBOIX areHTiB, BKIIOYAIOUM alle He
00MEXYIOUNCh, a/IBOKATIB, OyXrajaTepiB Ta IHIIMX paTHHKIB
[MigpsoHrKa HaNEXKHOI CIIBIpani 3 3aMOBHHKOM Ta WOTO
areHTamH i yac Oyab-sKHX MEePEBIPOK UM ay/IUTIB IUIATEXKIB
3a qaauM J[oroBOpOM, sIKi TPOBOJTUTH 3aMOBHUIK.




9. ENVIRONMENTAL, SOCIAL AND HEALTH &
SAFETY COMPLIANCE

9.1 The Client, who acts on behalf of MENR, at all
times carries out its business and operations in compliance
with all applicable national environmental, occupational
health & safety and social laws and regulations and comply
with the Fundamental Conventions of the International
Labour Organization (ILO).

9.2 The Client ensures that Project implementation is
consistent with the general and relevant KfW
Environmental, Social and Health & Safety Guidelines.

9.3 The Client ensures that occupational and public
health and safety provisions are consistent with national
requirements and international good practice standards, and
put forward to contractors and subcontractors, and to
suppliers, in particular those for major supply items.

9.4 The Client implements a grievance mechanism
satisfactory to KfW, which is accessible to the general
public and in particular to project affected persons, and to
the workforce engaged in project implementation.

9. BIANOBIJHICTH JO HOPM OXOPOHH
HABKOJIMIIIHBOI'O CEPEJIOBUIIA,
COMIAJIBLHIN BE3NEII TA BE3NEI]
310POB’s1

9.1. 3amoBHHK, skuii mie Big iMeni M3JIITY, 3aBxan
3MIACHIOE CBOKO JISNTHHICTH Ta OIeparlii BIAIIOBIIHO IO yCiX
3aCTOCOBHHMX  HAI[lOHAIBHUX  HOPM  IIOA0  OXOpPOHH
HaBKOJIMIIHBOTO CEPEIOBHIIA, OXOPOHHM TIpalli Ta 310pOB’sl, a
TaKOX BiAmoBimaroTh OCHOBHUM KOHBEHITSIM MiKHApOIHOT
opranizanii npami (MOIT).

9.2. 3amoBHHMK TapaHTye, 10 peamizamis Ilpoekry
Y3TOJUKYEThCS 3 3arajbHUMH Ta BiqmoBinHMMH KepiBHHUMEI
NPUHOMIAMHA ~ OXOPOHM  HABKOJHIIHBOTO  CEpEIOBHINA,
COLIIAJIbHUX NPUHIIUIIIB Ta 0XOPOHH 310poB’ st KfW.

9.3. 3aMOBHHK TrapaHTye, IO MOJOXEHHS PO OXOPOHY
mpari Ta 3J0pOB's, OC3MEKH BiAMOBIMAIOTH HAIiOHATHLHUM
BUMOTaM Ta CTaHAAapTaM MIDXHAPOJHOI HaJIe)KHOT IPaKTHKH, a
TaKOX HA/IAIOTHCS MiAPSAHUKAM Ta CyOIiIpIHIKAM, a TAKOXK
MOCTa4yaJbHUKAM, 30KpeMa THM, MIO IOCTa4yaroTh OCHOBHI
TOBapH.

9.4. 3aMOBHHMK BIPOBAJPKy€ MEXaHIi3M MOJaHHS CKapr,
mo 3anoBiutbHsIe KfW, Ta sKuii € JOCTymHUM ISl IIMPOKOL
TPOMA/ICBKOCTI Ta, 30KpeMa, 0ci0, Ha SKUX BIUTMBAE IPOEKT Ta
TPAIiBHUKIB, [0 3aMaIOTHCS PeaTi3alli€lo NPOEKTY.

10. USE OF PARTIES’ PERSONAL DATA

10.1. The Parties provide one another voluntarily,
complete and unconditional consent to process by each Party
relevant personal data of the signatories to this Contract.
Processing of the Parties’ personal data should be solely used
to ensure execution of the Contract, to the extent and within
the limits set by the Law of Ukraine "On Personal Data
Protection".

10. BUKOPUCTAHHA NIEPCOHAJIBHUX
JAHUX CTOPIH

10.1 CropoHu HamalOTh OJHE OJHOMY JOOPOBULIBHY,
MOBHY i O€3yMOBHY 3romy Ha 00poOKy KoxkHOIO i3 CTOpiH
BIJIMIOBITHUX TEPCOHATBHUX HaHWX (QI3MIHUX 0ci0, sKi
3a3HaueHi y AKOCTi mignucaHTiB mporo Jorosopy. OOpoOka
orpumanux CTOpOHAMH TICPCOHANBHUX JaHWX TIOBHHHA
3MIHCHIOBATHCH BUKITFOYHO 3 METOIO 3a0€3IIeYCHHS] BUKOHAHHS
3000B’s13aHb 32 J[oroBOpoM, B 00Cs3i i B MekKaX, BU3SHAYCHUX
3akonoM Yxkpainu «[Ipo 3aXucCT mepcoOHANBHUX JaHUX.

11. VALIDITY OF THIS CONTRACT.
ORDER OF AMENDING THE CONTRACT

11.1 The Contract shall come into force upon
signature by the authorized representative of the Parties and
sealed by the Parties and is valid till the "30” March 2022, but
in any case until the Parties fulfil all their obligations under
this Contract.

11.2 This Contract may be terminated mf the
Contractor:

- suspended work for more than 10 (ten) calendar
days,

- violated the term of performance of works by more
than 20 (twenty) calendar days;

- violates building codes and regulations in the
process of execution of works,

11.3 1In case of termination of the contract (or
termination of performance of Works) the Parties sign the Act
of partial delivery - acceptance of the performed Works and
unused materials which is the basis for mutual settlements of
the Parties provided by this Contract and on its conditions.

114 At the same time, if the funds transferred by the
Client is less than the cost of work performed by the
Contractor and accepted in the manner prescribed by the
Contract, the Client is obliged to pay the required amount to
the Contractor, minus possible fines and losses, within 10 (ten)
banking days from the moment of termination of the Contract,
taking into account other conditions of the Contract.

11. TEPMIH I LIOT'O JOTOBOPY.
MOPSIIOK BHECEHHS 3MIH /10 JOTOBOPY

11.1 [oroBip HaOumpae YHMHHOCTI 3 MOMEHTY
MiAMCaHHS HOTO YIOBHOB)XEHUMH TpesicTaBHUKaMu CTOpiH
Ta ckpimeHHs neyatkamu CtopiH Ta mie g0 «30» OepesHs
2022 poky, aie B 0y1b-sIKOMY BUIIAIKy JIO0 TOBHOTO BUKOHAHHS
CropoHaMu CBOIX 3000B’sI3aHb 110 IoMy JloroBopy.

11.2  His masoro [JoroBopy Moxe OyTH ITOCTPOKOBO
NPUINMHEHA Y BUNaAKax ko [liapsiHuk:

- TPpU3YIIUHMUB BEJCHHS poOiT Oimbin, HDX Ha 10
(mecsTh) KaNCHIAPHUX JTHIB,

- TOpYIIUB CTPOK BHKOHAHHS pOOIT OLIBII, HIX Ha
20 (1BaANATE) KaJCHNAPHUX JHIB,;

- mopymye OyiBeIbHI HOPMH 1 IpaBuia y Mporeci
BHKOHaHHS Po0ir,

11.3 'V pa3si poszipBanHs noroBopy (abo NMpUIHMHEHHS
BuKOHaHHS Po6iT) CTOpOHN MiANUCYIOTh AKT 9aCTKOBOI 31a4i
- mnpuiiMaHHA BHKOHaHMX PoOIT Ta HEBHKOpPHCTaHHX
MarepiaiiB, SIKMH € TiJCTaBOI0 Uil B3a€EMOPO3PaXyHKIB
CropiH, nepexbayennx UM J[oroBopom ta Ha HOro yMoOBax.

114 YV TO#f e wuac, SKII0 TPOIIOBHX KOIITIB
nepepaxoBaHUX 3aMOBHUKOM BUSIBUTHCS] MEHIIIE, HK BAPTICTh
BUKOHaHWX [linmpsanHUKOM 1 NMPUHHATHUX y BCTaHOBJICHOMY
JoroBopom TOpsAAKy ~3aMOBHHKOM  poOiT, 3aMOBHHK
3000B's3aHUI gomnatuTH HeoOXimHy cymy Ilimpsnauky, 3a
MiHycOM MOXJIMBMX mTpadiB Ta 30uTKIB, mpoTsrom 10
(mecsiti) OaHKIBCHKUX JTHIB 3 MOMEHTY po3ipBaHHS JloroBopy
3 ypaxyBaHHSM iHIIMM yMOB JloroBopy.




11.5 The Contract may be amended or terminated in
accordance with the Contract of the Parties, as well as in other
cases specified by the current legislation of Ukraine.

11.6 Changes to the contract are made in the written
form of addenda, which become valid upon the signature by
the duly authorised representatives of both parties. Contract
changes may not alter the subject or nature of the contract nor
the conditions under which competitive bidding has taken
place to award the initial contract. The modification of unit
prices is excluded. Addenda are to be requested by the
Contractor at the latest 30 calendar days before contract
expiry. Addenda requested by the Client may not alter the
scope of service or the contact value.

For any addendum, the non-objection of KfW must be

obtained.

11.7 The terms of this Contract shall not apply to
liabilities that arose between the Parties prior to the signing of
this Contract.

11.5 Horosip moxxe OyTu 3MiHeHHH ab0 NMPUITHHEHUH
(po3ipBaHo) 3rigHo Yromu CTOpiH, a TAKOXK B iHIIMX BUTIAIKAX,
BU3HAYCHNX YNHHNIM 3aKOHO/IAaBCTBOM YKpaiHH.

11.6 3MmiHM, 10 BHOCATHCA, OG(OPMISIIOTECS B
nucbMoBil ¢opmi B JlogarkoBux yromax no JloroBopy ski
HaOMparoTh YHHHOCTI 3 MOMEHTY AT CaHHS
npexactaBaukamu Cropin. 3miHu 10 JloroBopy He MOXYTb
3MIHUTH TpeaMeT abo XapakTep JOTOBOPY, a HI YMOBH
KOHKYPCHHX TOPTiB 3a pe3yJibTaTaMy SIKMX OyB TPHCYIKEHUI
niepBuHHMN J[oroBip. 3MiHa B 1iHi 32 OJMHUIIO HE J03BOJISIETHCS.
3anuTH mono ykiagaHHA JlomaTKOBMX yroa TOBMHHI OyTH
Hamadi [ligpsmHrkoM He misHiIme Hik 3a 30 KaJeHIapHUX JTHIB
JI0 3aKiHyeHHs TepMiHy nii JloroBopy. JlomaTkoBi yrogu Ha
3anuT 3aMOBHHMKA HE MOXYTh 3MIHIOBaTH OOCSITM TOCIYT 4H
Bapricte JloroBopy. Jlns ykiameHHS Oyab-SKOi I0JAaTKOBOI
yroan KfW rmoBuHHO HajaTy CBO€ He 3arepeyeHHsl.

11.7 YmoBu nporo JloroBopy He MNOLIMPIOIOTECS Ha
3000B's13aHHS, M0 BUHUKIA MiX CTOpPOHAMH JIO TIiIIHCAHHS
uporo Jloroopy.

12. INSURANCE
12.1 Goods and works must be adequately and
sufficiently insured by the Contractor against all risks that
may arise until the proper completion and acceptance of the
project, so that replacement or restoration is possible in case
of damage.

12.1 Transport insurance is to be provided for the
duration of the entire transport. Insurance must be for full
coverage (All Risks) and, where necessary, should include
War Clauses (Cargo) and clauses for strikes and disturbances
in accordance with internationally acknowledged clauses.

12.2  Insurance is to be taken out against extraordinary
events such as war, riot, terrorism or revolution to the extent
possible at reasonable terms and conditions. Otherwise the
contracting agency and the contractor are to reach a
settlement on the distribution of these risks in coordination
with KfW.

12. CTPAXYBAHHA

12.1 Tosapu Ta pobOTH MOBHHHI OyTH aJeKBaTHO Ta
JIOCTaTHBO 3acTpaxoBaHi [TiApsTHIKOM Bif yCiX pH3HKIB, SIKi
MOXYTb BUHUKHYTH, /10 HaJIS>KHOTO 3aBEPIICHHS Ta IPUHHSITTS
MIPOEKTy, 00 3aMiHa abo0 BiIHOBIEHHA OYyJ0 MOXIHBHM Yy
BUIA/Ky HOMIKOKEHHS.

12.2 CrpaxyBaHHSI TPaHCIIOPTY IIOBHHHO OyTH Ha/jaHe
Ha yBECh IepioJ TpaHcropTyBaHHS. CTpaXyBaHHS NOBHHHO
OyTH IS TIOBHOTO ITOKPHUTTS (BCi PH3MKH) 30MTKIB i, y pasi
HEOOXIMHOCTI, MOBUHHO BKIIIOYATH IIOJOKEHHS INOAO BiiiHU
(Juts BaHTaXiB) Ta IOJIOXKEHHS PO CTPAHKH Ta TMEPEIIKOIH
BiJIMIOBiTHO 10 MDDKHAPOJTHO BU3HAHKX CTATEH.

12.3  CrpaxyBaHHS BiJl HAA3BHYAWHUX TOJIIH, TAKUX K
BiliHa, OyHT, Tepopu3M abo pEBOIIOLIsS, NOBHHHE OyTH
BIUTyYEHUM HACKUIBKH 1€ MOKJIMBO, HA PO3YMHHX yMOBax. B
IHIIOMY BHTAJIKY JOTOBIpHE areHTCTBO Ta MiIPSTHUK ITOBHHHI
JIOCSITTH BPETYJIIOBaHHS PO3MOUTY INX PU3UKIB Y KOOPIMHALIT
3 KfW.

13. KFW REIMBURSEMENT
13.1 Any reimbursements, guarantee or similar
claimable payments and any insurance payments shall be
made for account of the MENR to account no. 38 000 000 00
(IBAN: DES53 5002 0400 3800 0000 00) at KfW, Frankfurt
am Main (BIC: KFWIDEFF; BLZ 500 204 00), with KfW
crediting such payments to the Special account. If such
payments are made in local currency they shall be remitted to
a special account of in Ukraine, which may be drawn on only
with the consent of KfW. Such funds may be re-utilized for

the execution of the Project with KfW's consent.

13. BIIIIKOAYBAHHS KFW

13.1 Bynp-siki xomMrieHcarii, rapanTii 9u momiOH1
CrulaueHi  IulaTexi Ta  OyAp-sIKi  CTpaxoBi  BHILIATH
3nificHIOI0Thea B iM’s MENR Ha paxynok Ne 38 000 000 00
(IBAN: DES53 5002 0400 3800 0000 00) KfW, ®pankdypT-Ha-
Maitni (BIC: KFWIDEFF; BLZ 500 204 00), mpu upomy KfW
3apaxoBye Taki riaTexi Ha CreniabHUN paxyHOK. SIKmio Taxi
MJIaTexXi 3IIHCHIOIOThCS B  HAI[lOHAIBHIA BaJIOTi, BOHH
IIePepPaxoBYIOThCS Ha CIEI[abHAUNA PaXyHOK B YKpaiHi, sKi
MOXYTh OyTH 3xilicHeHi ymme 3a 3rogoro KfW. Taki xomrtu
MOXYTh OyTH BUKOPUCTAaHI IIOBTOPHO [T BUKOHAHHS [IpoekTy
3a 3rozor KfW.

14. LIABILITY OF THE PARTIES

14.1For failure and / or improper execution of this
Contract the Parties bear responsibility according to the
current legislation of Ukraine.

14.21n case of failure and / or improper fulfilment of the
obligations specified in this Contract the guilty Party shall
compensate the other Party all losses associated with the
failure or improper performance of obligations.

14. BIJHOBIJAJBHICTH CTOPIH

14.13a HeBUKOHAHHS Ta/ab0 HEHalle)KHE BUKOHAHHS YMOB
poro JloroBopy CTOpOHHM HECYTh BiIIOBINAIBHICTH 3TiTHO
YHHHOTO 3aKOHO/IaBCTBA Y KpaiHu.

14.2BunafiKy  HCBUKOHAHHS  Ta/abo HEHAJIE;KHOT'O
BUKOHAaHHS 3000B’s3aHb, M0 TependadeHi muM JJoroBopom
BuHHa CTOpoHa 3000B’s3aHa BigmIKogyBaTH iHmIN CTOpoHi
BCl TOB’A3aHI 3 TakUM HEBHKOHAHHSIM YH HEHAICKHUM
BUKOHAHHSM 3000B’s13aHb 30HUTKH.

14.3 3a mopymeHHs CTPOKIB BHKOHAHHS poOiT abo
noctaBky ToBapy, sIKMii He BiANOBiTae BUMOTaM JIaHOTO




14.3 For violation of terms of works execution or delivery
of the Goods or the delivery of the Goods that do not meet the
requirements on the quality or quantity, the Contractor pays
the Client a lumpsum of 0.1% of the value of undelivered
Goods or inadequate quality or quantity of Goods for each day
of such delay until the full proper performance of its
obligations. However, the maximum penalty that can be
applied may not exceed 10% of the total amount of the
Contract indicated in paragraph 5.1. of this Contract.

14.4 1In case the Client is responsible for payment delays
beyond the limits set out in this contract, the Contractor is
entitled receive from the Client the conventional penalty at a
rate of 0,1 % of the cost of the delayed payment for each day
of delay. However, the cumulated interest payments made by
the Client may not exceed 10% of the total Contract value
specified in Article 5.1. of this Contract.

14.5Damages and payment of penalties do not exempt
the guilty party from performing its obligations under this
Contract.

14.6Neither party to this Contract shall be liable to the
other party for any consequential or indirect damages under
any provisions of this Contract or for any consequential or
indirect damages arising out of any act or failure to act
hereunder even if that party has been advised of or has
foreseen the possibility of such damages.

JoroBopy 3a sKicTIO 4m KiibkicTio, IligpsaHuk oruragye
3aMOBHUKY HeycToWky y po3mipi 0,1% Bix BaprocTi
HEBMKOHAHHMX BUYACHO POOIT YU HEMOCTABJIEHOTO BYacHO abo o
B HEHAJISXKHIN SKOCTI 4M KijgbKocTi ToBapy, 3a KOXKHUH J1€Hb
TaKOTO MPOTEPMiHYBaHHS JI0 TOBHOTO HAJISKHOTO BUKOHAHHS
CBOiX 3000B’s3aHb. IlpM 1BOMY, MaKCHUMaIBHHH pO3MIp
HEYCTOWKH, sIka MO>ke OyTH HapaxoBaHa [liApsIHIKY HE MOXKe
nepesuntyBatu 10% Bix 3aransHOi cymu JloroBopy, BKa3aHOi
B 1.5.1. JoroBopy.

14.4Y pa3i mopymieHHS 3aMOBHHKOM CTPOKY OILIaTH
ToBapy BkazaHomy B 1poMy Jlorosopi, IligpsaHux Mmoxe
BUMararty Bii 3aMOBHMKa BUIUIATUTH ITEHIO y po3Mipi 0,1% Bix
Bil cymMH 3a00OproBaHOCTI 3a KOXEH MAEHb IPOCTPOUYEHHS
wiaTexy. MakcuManabHUIT po3Mip TeHi, ska Moxe OyTH
HapaxoBaHa He MoXke repeBuiyBatu 10% Big 3aranbHOi cymu
JHorosopy, Bka3anoi B I.5.1. Jlorosopy.

14.5BinmkomyBaHHs 30UTKIB Ta cIiaTta HEYCTOWKH (TIeHi,
mrpady) He 3BiUIbHAEe BUHHY CTOpPOHY BiJl BUKOHAHHS CBOIX
3000B’s13aHb 32 JaHUM J[oroBOpOM.

14.6Kogna cropona 1mporo JloroBopy He Hece
BiJIMIOBITAIFHOCTI TIEpeN IHIIOK CTOPOHOI 3a Oyab-fKi
HemnpsiMi 30MTKM Ta BTpayeHy BHUTOAY i3-3a IOJIOKEHB I[HOTO
JoroBopy abo 3a Oyap-ski HempsMi 30MTKHM YW BTpaueHy
BUTOJY, IO BHUHUKIM BHACTIOK OYyIb-SIKOTO MHisTHHS YH
HEBHKOHAHHS 1[b0T0 J[0roBOpy, HaBIThH SKIIO 1151 CTOPOHA Oyia
moinpopMoBaHa abo Tmepemdaymyia MOXKIHBICTE TakKOTO
30UTKY.

15. FORCE MAJEURE

15.1The Parties are exempted from liabilities for failure
or improper performance of obligations hereunder in the
event of force majeure circumstances that did not exist at the
time of signing the Contract and arose against both Parties’
will.

15.2Force majeure in this Contract are actions of
invincible power and other circumstances that constitute
grounds for exemption from liability for failure or improper
performance of obligations under this Contract; any extreme
or unavoidable events of external nature in relation to the
parties or their consequences that arise through no fault of the
Parties, against the will or wishes of the Parties and can not
be provided with conventional actions to this end and those
that are impossible to prevent or avoid with all caution and
foresight, including, but not excluding natural disasters
(earthquakes, floods, hurricanes, destruction due to lightning,
etc.), disasters of biologic, technogenic, antropogenic origin
(explosions, fire, breakdown of machinery and equipment,
mass epidemics, etc.), the circumstances of social life (war,
military operations, blockade, public disorder, terrorism,
mass strikes and lock-outs, boycotts, etc.) and issuing
prohibitive or restrictive regulations acts of government and
/ or local authorities, other legal or illegal, restrictive or
limiting activities of these bodies that prevent the Parties
from properly performing their obligations under this
Contract or temporarily impede such performance.

15.3 The Party that cannot fulfil obligations under this
Contract due to force majeure shall notify the other party of
this in writing (by telegram / e-mail / fax / courier) within 10
(ten) calendar days from the date of occurrence.

15.41f a Party that failed to fulfil obligations under this
Contract due to force majeure did not inform the other party
of their occurrence, it is not entitled to rely on those
circumstances as grounds for non-fulfilment or untimely
fulfilment of their obligations.

15. ®OPC-MAKOP

15.1 CtopoHu 3BITBHSIOTBCS BiJl BIIMOBIAATBHOCTI 3a
HEBHKOHaHHs a00 HeHaJIe)KHE BUKOHAHHS 3000B's13aHb 3a UM
JoroBopoM y pa3i BUHMKHEHHS (OpPC-MaXOPHUX OOCTaBHH,
AKi He iCHyBaJM Ha 4Yac MiAmucaHHA J[oroBOpy Ta BHHHKIIN
no3a Boseto CTopiH.

15.2@opc-maskopHuMH 0OCTaBHHaMH B IIboMy JloroBopi
BBA)KAIOTHCS [ HenepeOOpHOI CHIH, a TAKOK 1HII 00CTAaBHHH,
[0 € IIJCTaBOIO UIS 3BUILHEHHS BIiJ BIAIIOBIZAJIBLHOCTI 3a
HEBMKOHaHHs a00 HEeHaJIe)KHEe BUKOHAHHS 3000B'13aHb 32 IIUM
JoroBopoM; Oynp-siki eKCcTpeManbHi ab0 HEMHHydl MOl
30BHIIIHBOTO XapakTepy o BimHomieHHI0 g0 CTopiH abo ix
HACJIJIKHU, SKi BUHUKAIOTh He 3 BHMHU CTOpiH, Mo3a iX BOJIEIO
abo Bcynepeu Boi i OaxxanHIo CTOpiH 1 SKi HE MOXYTh OyTH
nepeadaveHi i3 3aCTOCYBaHHSIM 3BUYAHHIX Jil 3 I[IEF0 METOXO,
1 SKMM HEMOXJIMBO 3amodirtm (YHHKHYTH iX) 3 Yyci€ro
00EpeXHICTIO 1 Mepen0awWINBICTIO, B TOMY YHCHi, ale He
BUKIIIOYAIOYM CTHXIHHI SIBUIIa TPHPOJHOTO XapakTepy
(3emyerpycu, IIOBEHI, yparaHu, pyHHYBaHHS B pe3yJbTaTi
OJMCKaBKU TOIIO), KaTacTpo(u Oi0JIOTIYHOT0, TEXHOT€HHOTO
Ta aHTPOITIOTEHHOTO MOXO/UKEHHSI (BUOYXH, MOXKEXKI, TOJIOMKH
MamyH 1 O0JlaJHaHHSA, MAacoBi eMifeMii TOIm0), 0OCTaBUHH
CYCHIUIBHOTO KUTTS (BiliHa, BOEHHI ii, OJIOKaza, MOpYIIEHHS
TPOMA/ICBKOTO TOPSIIKY, TEPOPUCTHYHI aKTH, MacoBi CTpaiKu
Ta JOKayTH, OOHKOTH TOII0), a TAKOXK BUa4Ya 3a00pOHHHX ab0
00MEXyI0UnX HOPMAaTHBHUX aKTiB ypsimy Ta/abo MiCIIEBOTO
CaMOBpS/IyBaHHS, IHIIMX 3aKOHHHX YW  HE3aKOHHHUX,
3a00pOHHUX YN OOMEXYIOUHMX 3aXOJ[iB 3a3HAaYE€HHX OpraHiB,
SKi YHEMOXXJIMBIIOIOTh BHKOHaHHS CTOpOHaMH HAaJEXHUM
YHHOM CBOiX 3000B's13aHb 3a IIMM JloroBOpOM ab0 THMYacOBO
MIEPEIIKO/PKAIOTh TAKOMY BUKOHAHHIO.

15.3 CropoHa, sika He MO>Ke BUKOHATH 3000B'sI3aHHS 32 [IUM
JloroBopoM BHacmioK (opc-MaXOpHHX OOCTaBHMH, HOBHHHA
noBigomuty iHmry CTOpPOHY Npo Iie B TNHCHMOBIH (opmi
(TenmerpaMoro/ eIeKTPOHHOIO MOMTO/ (Pakcom/ Kyp’epChKOI0
JIOCTaBKoI0) mpoTaroM 10 (mecsTH) KaleHAapHUX IHIB 3
MOMEHTY X BUHUKHECHHSI.




15.5Evidence of force majeure and duration of action are
the relevant supporting documents issued by the Chamber of
Commerce.

15.6If force majeure and / or its consequences
temporarily prevent full or partial fulfilment of obligations
under this Contract, the execution of the contract is
suspended for the duration of such circumstances or
elimination of their effects.

15.7Should these circumstances continue for over 3
(three) months, the Parties shall promptly conduct
negotiations to agree on possible alternative ways of fulfilling
the Contract obligations. If due to force majeure
circumstances and / or their consequences, for which neither
Party shall be liable, the fulfilment of the obligations under
this Contract is still not possible, then this Contract is
terminated from the date of inability to perform obligations
related hereunder. In this case, the Parties are not exempted
from the obligation to inform the other Party of the presence
of force majeure circumstances or the occurrence of their
effects.

15.45kmo CropoHa, ska He 3MOrja BUKOHATH
3000B's13aHHS 32 IIMM J[0rOBOPOM BHACTIIIOK (OPC-Ma)KOPHHUX
oOcraBuH, He noBigomMuia iHIry CTOpOHY HpO iX HAacTaHHSA ,
BOHA HE Mae€ IpaBa IOCWIATHCh Ha IIi OOCTaBMHHU SIK Ha
Mi/ICTaBy HEBUKOHAHHS YM HEBYACHOTO BUKOHAHHS HEIO CBOIX
3000B’s13aHb.

15.5]]oka3oM BHHUKHEHHS (OpC-MaKOPHUX OOCTaBHH Ta
TPHUBAJIOCTI 1X Jii € BIiAMOBIMHI MiNTBEP/DKYIOYi JOKYMEHTH,
Bu1aHi ToproBo-IpoOMHCIIOBOIO HAJIATOIO.

15.6 Sxmo popc-MaxkopHi 00CTaBUHH Ta/ab0 1X HACIITKA
TUMYAcOBO IIEPEIIKO/DKAIOTh IIOBHOMY a00 YacTKOBOMY
BUKOHAHHIO 3000B's3aHp 3a muM JloroBopoM, TO TepMiH
BUKOHAHHS 3000B's13aHb MPOJIOBXKYETHCS Ha CTPOK [il TaKUX
00CTaBMH 41 YCYHEHHS iX HaCIIiJIKiB.

15.7 SIxmmio dope-mMaxopHi 00CTaBUHH MTPOJIOBKYIOTH TisTH
noHan 3 (tpn) Micsui niapsia, CtopoHu 3000B’s13aHi TPOBECTH
MIepEeTrOBOPH II0JI0 TTOTO/PKEHHSI MOKIIMBUX albTepHATHBHUX
BapiaHTIB BUKOHAHHS YMOB JaHOTo JloroBopy. SKIio y 3B's3Ky
3 BUHHUKHEHHSAM (OpPC-MOKOPHUX OOCTaBMH Ta/abo iXHIX
HACITIJKIB, 32 sKi ko/Ha 13 CTOpiH HEe Hece BiAMOBITaIBHOCTI,
BUKOHAHHS 3000B's3aHb 3a MM KOHTpakTOM € BCe-TakH
HEMOJIMBUM, TO Ieii JloroBip BBaKa€ThCSI PO3IpBaHMAM 3
MOMEHTY BUHUKHEHHS] HEMOXKJIMBOCTI BUKOHAHHS 3000B's13aHb
3a uuM JloroBopoM. Y upomy Bumnaaky CTopoHH He
3BUIBHAIOTBCS  BiJ 3000B'A3aHHS TPOiH(GOPMYBAaTH IHIILY
CropoHy TIpO HasBHICTH (OpCc-MaXOpHUX oOcTaBuH abo
HAaCTaHHS IX HACIIIKIB.

16. DISPUTE RESOLUTION

16.1  All disputes and disContracts that may arise in
the performance, modification or termination of this
Contract or in connection with it, will possibly be resolved
through good-faith negotiation between the Parties.

16.2  Where the Parties do not reach Contract by
negotiation, the dispute is submitted to the Commercial
Court in the prescribed law jurisdiction.

163 The Governing Law is the material and
procedural law of Ukraine for Contracts concluded after
National tenders.

164  The governing law for contracts concluded after
international tenders is the German law covering
commercial relationships with the jurisdiction of the courts
of Essen, Germany .

16. BUPIINEHHA CIIOPIB

16.1 Bci criopu Ta po30iXHOCTI, 110 MOXYTh BUHHKHYTH
IIpY BUKOHAHHI, 3MiHI 4M po3ipBaHHI 1poro JloroBopy abo y
3B’5I3Ky 13 HUM, OYyTh 10 MOKJIMBOCTI BUPILITyBaTHUChH IILITXOM
nieperoBopiB Mixk CTopoHaMu.

16.2 V Bunmagky, xomu CTOpOHM HE HOCSTHYTH 3TOAU
IIIIXOM TIEPEeTOBOpPiB, CHIp NepelaeTbCs Ha PO3IISA B
TOCTIOIAPCBKUH  Cy/Z 32 BCTAHOBJIEHOIO 3aKOHOAABCTBOM
T ACY THICTIO.

16.3 TlpaBom, mio perymoe JloroBopm ykiameHi 3a
pe3yibTaTaMH HalllOHAJIBHUX TEHAEPIB € MarepialbHe Ta
IIporecyasibHe IpaBo Y KpaiHu.

16.4 IlpaBom, mo perymoe JJoroBopu 3a pe3ysbTaTaMu
MDKHapOJHHX TEHAEPIB € mpaBo HiMeddwHM IO peryIoe
KOMEpUilfHI BiHOCHHHM 3 IOpPHCAMKIIEI0 cyny y M. Eccem,
Himeyunna.

17. OTHER CONDITIONS

17.1The Parties may not transfer their
obligations arising from this Contract to others.

rights and

17.2 After the conclusion of the Contract all previous
negotiations and correspondence regarding this Contract are
void.

17.31In cases not covered by the Contract, the Parties are
governed by the laws of Ukraine.

17.4Each Party carries full responsibility for correct
legal details included in this contract. They agree to notify
the other Party in writing about changes eventually
required. If they fail to inform each other they carry the risk
of the associated adverse effects.

17.5In the course of execution of this Contract the
exchange of business correspondence, reports, documents is
allowed by email, if it is expressly foresean in the Contract.
The entire correspondence (messages, letters, plans,
proposals and other documents, copies of documents, etc.)
under this Contract , each Party shall transmit to the other

17. IHIII YMOBH

17.1CtopoHN He MaroTh MpaBa IepeJaBaTH CBOi Mpasa i
00OB’SI3KM, IO BUIUTMBAIOTH 13 1poro JloroBopy, iHIIMM
ocobam.

17.21licns  ykmanenHs  JloroBopy Bci  momepeni
MIEpEeTrOBOPH Ta MEPENHCKa 110 HbOMY BTPAdaloTh IOPUANYHY
CHITy.

17.3Y Bunankax, He nependaveHux JJorosopom, CtopoHn
KEPYIOTHCSl YNHHUM 3aKOHO/IABCTBOM YKpaiHH.

17.4Koxna CropoHa Hece MOBHY BiJINOBITAIBHICTE 3a
MPaBIIBHICTh BKa3aHKUX HEIO Y IboMy JloroBopi peKBi3uTiB Ta
3000B'SI3YETHCSI CBOEYACHO Y MHUCHMOBIH (GopMi MOBITOMIATH
iHmy CtopoHy mpo iX 3MiHY, a y pa3i HENOBIIOMJICHHS Hece
PU3HK HACTaHHS ITOB'SI3aHUX 13 HUM HECTIPHUSITIIMBUX HACIIIIKIB.

17.5B xoxi BukoHauHs uporo JloroBopy CropoHamu
MPUHMAETHECS OOMIH JIUIOBOKO KOPECIIOH[ICHITIEI0, 3BITAMH,
JOKyMEHTaMH 110 €JIeKTPOHHIH NOIITi, SIKIO0 I TPsIMO
nepei6ayeHo JloroBopom. Ycro KOPECTIOH/ICHIIIfO
(TIOBIIOMJICHHSI, JIUCTH, TUIAHH, IPOTO3HIIii, iHII JOKYMEHTH,
KOITii JOKyMEHTIB i ToMy 1oj1i0He) 3a 1M JIoroBopoM KOKHa




Party in writing delivered by courier, via mail (not e-mail)
by registered letter (insured) with description and return
receipt request or personal delivery against receipt to the
address specified in Section 20 of the Contract if other
addresses will not be notified in writing by the Parties to
each other. The Parties agreed that in view of postal
circulation the correspondence is considered as received by
the other party on the 5th day after sending it by the shipping
Party, including the evasion (failure) of the recipient Party
to receive it in the post office or not appearing at the post
office for receiving it.

17.6This Contract issued on 14 pages in English and
Ukrainian languages, where the English version prevails, in
3 identical copies of equal legal force, one copy for each
Party and one for KFW.

17.7 Annexes and integral part of this Contract are:

- Annex Nel - Specification;

- Annex Ne2 - Declaration of Undertaking

- Annex Ne3 - Contractor Technical Proposal

- Annex Ne4 - Contractor Financial Proposal

- Annex Ne5 - KfW Policy — Sanctionable Practice —

Social and Environmental Responsibility

- Annex Ne 6- Project design

17.8 The Contract is valid from the moment of its
signing by both parties till .2022 and shall remain
in force until completion of parties’ obligations herein.

The present contract enters into force, only after no

objection from KfW for Contract value higher then 100.000
EUR is obtained.

Cropona 30008's13aHa iepenasaTv iHmIii CTOpOHI y TMCHMOBIH
¢opMi 3 JOCTAaBKOIO Kyp'epOM, 3BHYAHHOIO MOIITOIO (HE
€JIEKTPOHHOIO) LIHHUM JICTOM (OTOJIOIICHOI0 MHiHHICTIO) 3
ONMCOM BKJIAJICHHS 1 TMOBIIOMJICHHSIM IpO BpydYeHHsS abo
0COOMCTUM BpPYYEHHSM IIiJI PO3MHKC IO aJpecax, BKa3aHUX B
Po3nini 20 JoroBopy, SIKIIO iHIII aapecu He OyXyTh THCEMOBO
noBigomieni Croponamu osHa ofHii. CTOPOHM MOTO/INIIH, 11O
3 ypaxyBaHHAM TOMITOBOTO  O0Iry  KOPECIIOHICHITISA
BBA)XAETHCS OTpUMaHO0 CTOPOHOIO OIepKyBadeM Ha S5-I 1eHb
micnst HanpasieHHS i CTOpPOHOIO BiJNPaBHUKOM, y TOMY
YHCITi, BBAKAETHCS OTPUMAHOIO 1 Y pasi yXuieHHs (BiZIMOBH)
CropoHn onepXyBada Bif ii OTpUMaHHS Y BiIJIJICHHI
TMIOIITOBOTO 3B'S3Ky 4M He3'siBeHHs CTOpOHM Yy BiIIiIEHHA
MOIITOBOTO 3B'SI3KY VIS 1 OTpUMAaHHS.

17.611e#t dorosip ckianeHo Ha 14 apkymax aHTJIHCHKOO
Ta YKpaiHCbKOIO MOBaMH, 3 NEpEBaXaHHSIM BapiaHTy, B 3-X
IIEHTUYHNX MPUMIPHUKAX, SIKi MafOTh PiBHY IOPHIWYHY CHITY,
mo omHoMy it KoxkHOi i3 CropiH Ta omuH it KfW
(KpenuTnoi YcranoBu mis Binbynosn).

17.7 JomaTkaMu Ta HEBiI'€MHOIO YAaCTHHOKIO I[LOTO
HoroBopy €:

- Homarok Nel — Crerudikariis;

- Jlomarox Ne2 — Jlexknapaist Ipo 3000B’sI3aHHS

- Honarox Ne3 —TexniuHa mponosuitist [Tinpsaauka

- JHonarox Ne4 dinancosa mponosuilist [linpsaauka

- Homnarox Ne5 [Momituka KfW - [IpakTuka, mo mipsirae
caHkwisM - CorlajibHa Ta €KOJIOrIYHA BIAIIOBIAAIBHICTE

- Jlomarok Ne 6 PoGounii mpoext

17.8 JloroBip BCTynae B CHIIy 3 MOMEHTY HOTO TiAMTUCaHHS
000Ma CTOpOHAMU Ta JIi€ 10 2022, i 3anuImaeTsCs B
CHJI1 J10 TIOBHOTO BUKOHAHHS CTOPOHAMH CBOIX 3000B'S13aHb.

Lleii noroBip Habupae YUHHOCTI JIMIIE TICIST OTPUMAHHS

He-3anepeueHHst Big KfW mono koHTpakTy, IO CTaHOBHTH
oimemre 100 000 eBpo.

20. LEGAL ADDRESSES, DETAILS AND
SIGNATURES OF THE PARTIES

CLIENT:

AHT Group AG

Registered at the address in Ukraine: 79039 Lviv, Str.
Shevchenka 70/1

Phone: +380322330423

IBAN UA 93 322313 0000026004000029062

JSC “UKREXIMBANK?, affiliated branch in Lviv city
MFO 322313,

e-mail: info@snpa.in.ua

Authorized representative

/ Michael Brombacher

MLIIL.

20. OPUINYHI AAPECH, PEKBI3UTU TA NIAIINCHU
CTOPIH

3AMOBHUK:

ATTTIPYII AT (AHT GROUP AG)
Micne3naxompkenas B Ykpaini: 79039, wm. JIbBiB,
IlleBuenka, 70/1

Tel. +380322330423

IBAN UA 93 322313 0000026004000029062

B ¢imii AT “YKPEKCIMBAHK” y m. JIpBOB1

M®O 322313

eJIeKTpOoHHA mommTa: info@snpa.in.ua

BYIL.

YnoBHOBaKeHUI NPEACTABHUK

/ Mixaens Bpom0axep
M.IL

CONTRACTOR:

SoftwareONE Ukraine”, LLC

4-B M. Hrinchenka Str., Kyiv City, 03038

Horizon Park Business Center

Bank: PJSC «Raiffeisen Bank Aval»

Bank Address: 9, Leskova Street, Kyiv, 01011, Ukraine
IBAN UA543808050000000026001439418

SWIFT AVALUAUK

MIAPAAHUK:

TOB «CodrBepBAH Ykpaina»

03038, Ykpaina, M. Kuis, Byn. Muxonu I'pindenka 4-b,
Horizon Park Business Center

Bank: AT «Patiddaiizen bank Apanb»

Anpeca 6anky: 9, By JleckoBa, M. KuiB Ykpainu,
IBAN UAS543808050000000026001439418

SWIFT AVALUAUK




EDRPOU code 36273889

Individual taxpayer number 362738826580
Tel.: (044) 499-59-89
kyiv.ukraine@softwareone.com

/ /

M.IL

Kon €IPTIOY 36273889

IITH 362738826580

Tem.: (044) 499-59-89
kyiv.ukraine@softwareone.com

Annex Nel/ lonatok Nel

to the Supply Contract/ no Jorosopy IloctaBku Ne__  Bin/dated

2021

SPECIFICATION (SPECIAL CONDITIONS) / CHEHU®IKAIIA (OCOBJIUBI YMOBH)

Ukraine, city of Lviv
VYxpaina, m.JI6BiB

2021

1. Works execution table:

1. TI'padik BUKOHAHHS pOOIT :

2. Place of works execution:
Carpathian Biosphere Reserve

90600, Zakarpatska obl.,
Rakhiv city, Krasne Pleso street 77

2. Micre BUKOHAHHS POOIT:
Kapmatcekuii 6iocdeprnii 3amoBigHuK
90600, 3akaprarceka o0,

M. PaxiB, Byn. Kpacue Ilneco, 77

3. Schedule of payments:
Installment 1 for the executed works (....) which
corresponds  to Euro, the Client is
obligated to pay to the Contractor within 10 (ten) calendar
days from the date of meeting the following conditions:

- written acceptance by the technical supervisor the

acceptance of executed works

- Signed Act of executed works

- Receipt of invoice from the Contractor in two copies.
Installment 2 ...

3. Schedule of payments:
Installment 1 for the executed works (....) Which corresponds
to: Euro, the Client is obligated to pay to the
Contractor within 10 (ten) calendar days from the date of
meeting the following conditions:
- written acceptance by the technical supervisor the acceptance
of executed works
- Signed Act of executed works
- Receipt of invoice from the Contractor in two copies.
Installment 2...

4. Payment conditions:

4.1 Payment is done by the Client based on the
invoice, signed and sealed by the Contractor
Payment is carried out by the Client in the
national currency of Ukraine in accordance with
the official exchange rate of the national
currency of Ukraine against the Euro, listed on
the official website of the NBU on the date of
issuing the invoice by bank transfer without
VAT from Client’s bank account to the
Contractor's bank account
The Client must inform the Contractor about the
payment on the day of transferring money by
sending the last relevant message by e-mail, fax
or by any other acceptable means from which it
will be clear that the Client's monetary obligation

4.2

43

4. YMOBH OILIATH:

Ormurara 301MCHIOETECS 3aMOBHUKOM Ha II1ICTaBI
paxyHKy-¢axkTypH, minnucanoro [Tixpsitaukom Ta
CKpimteHoro eyatkoro [linpsaauka,

Ormutara 311iCHIOETECS 3aMOBHUKOM B HaILllOHAIBHIN
BamoTi YKpaiHu BiIOBiAHO 10 odiniiiHOTO KypCy
HAI[IOHABEHOI BaJFOTH YKpPaiHH CTOCOBHO €BpO, 110
HaBeJeHU Ha odiniitHomMy caiiti HBY Ha maty
BHCTaBJIEHHs PaxyHKY Yy 0€3roTiBKoBiii (hopmi
LIJISIXOM TiepepaxyBaHHs cymu 0e3 [1/IB 3
0aHKIBCHKOTO paxyHKy 3aMOBHHKA Ha OaHKiBCHKHN
paxyHok [Tinpsanka
3aMOBHUK MTOBUHEH MOBiTOMUTH [lipsqHIKA TIPO
3NIACHEHHS TIATEXKY B JICHB IIepepaxyBaHHS TPOIICH,
HAJIiCTIABII OCTAHHLOMY BiJIOBITHE ITOBITOMIICHHS
€JIEKTPOHHOIO TIOMTO0, (PAKCHMITBHUM 3B'I3KOM YU

4.2

43

three years from the date of acceptance of the object by the
Client. The warranty period for the works are 6 months.

is fulfilled. Oy1b-SIKMM 1HIIMM NPUHHATHUAM CIIOCOOOM, 3 SIKOTO
HEJIBO3HAYHO Oy/1e 3p03yMITNM, 10 TPOIIOBE
3000B's13aHHs 3aMOBHUKA BUKOHAHO.
5. The warranty period for load-bearing structures is 5. TapanHTiliHHMI CTPOK Ha HECY4i KOHCTPYKIii CTAHOBUTH

TPH POKH BijI JHS IPUHHSATTS 00'€KTa 3aMOBHHKOM.
lapanTiiiHuii TEpMiH Ha pOOOTH CTAHOBUTH 6 MICSIIIB

each Party, in Ukrainian and English, both texts being
authentic and of equal legal force, issued in Ukrainian

6. This Annex shall come into force with signed by 6. Jaumii Jlonarok HaOMpae YNHHICTH 3 MOMEHTY
both Parties mianucanHs Horo oooma CropoHamu
7. This Annex is made up in duplicate, one copy for 7. Mannit JIonaTok CKIaJ€HO YKPAiHCBHKOIO Ta

AHTJIICHKOI0 MOBAaMH, 3 TIEPEBaKaHHSIM aHTJIIHICEKOTO
BapiaHTy, B 3-X iICHTUYHHUX MIPUMIPHHKAX, SIKI MAIOTh




and English languages, where the English version
prevails, in 3 identical copies of equal legal force, one
copy for each Party and one for KFW.

PiBHY IOPHINYHY CHITY, IO OHOMY JJISl KOKHOI 13
Cropin ta oguH it KfW (KpenurHoi Ycranosu s
BinOynosn).

CLIENT: AHT Group AG

Baumstrafie 25, 45128 Essen, Germany

Registered at the address in Ukraine: 79039 Lviv, Str.
Shevchenka 70/1

Phone: +380322330423

IBAN UA 93 322313 0000026004000029062

JSC “UKREXIMBANK?, affiliated branch in Lviv city
MFO 322313,

e-mail: info@snpa.in.ua

3AMOBHHUK: AI'TTPYII AT (AHT GROUP AG)
Baumstrafie 25, 45128, Himeuunna, M. Eccen

Micne3naxompkenas B Ykpaini: 79039, m. JIbBiB, ByIL

IlleBuenka, 70/1

Tel. +380322330423

IBAN UA 93 322313 0000026004000029062
B ¢imii AT “YKPEKCIMBAHK” y M. JIpBOB1
M®O 322313

eJIeKTpoHHa mommTa: info@snpa.in.ua

Authorized representative/ YnoBHoBa:KeHuUit
NpeacTABHUK

signature, stamp

Michael Brombacher /Mixaear bpombaxep

CONTRACTOR:

MIAPSITHUK

Director/ Jupexrtop

signature, stamp




ANNEX 8

Bid Security

Beneficiary: AHT GROUP AG Shevchenka Str., 70, apt. 1, Lviv, 79039 Ukraine
Date: [Insert date of issue]
BID GUARANTEE No.: [Insert guarantee reference number]

Guarantor: [Insert name and address of place of issue, unless indicated in the letterhead]

We have been informed that [Insert name and address of the bidder, which in the case of a joint venture
shall be the name and address of the joint venture] (hereinafter called “the Applicant”) has submitted or will
submit to the Beneficiary its bid (hereinafter called “the Bid”) for the execution of [Insert project, object of the
contract/brief description of the works] under Request for id Solicitation No.NT-2021-19-CBR-Overhaul building
M and A (“the NCB”).

We, as Guarantor, hereby irrevocably and independently undertake to pay the Beneficiary, waiving all
objections and defences, any sum or sums not exceeding in total an amount of [Insert guarantee amount
and currency in words and figures] upon receipt by us of the Beneficiary’s first demand, supported by the
Beneficiary’s statement, whether in the demand itself or a separate signed document accompanying or
identifying the demand, stating that either the Applicant:

(a) Has withdrawn its Bid during the period of bid validity set forth in the Applicant’s Bid Submission Form
(the Bid Validity Period”); or

(b) Having been notified of the acceptance of its Bid by the Beneficiary during the Bid Validity Period, has
failed to sign the contract agreement,.

This guarantee shall expire not later than [Insert expiry date]e.
By this date we must have received any claims for payment by letter or encoded telecommunication.

It is understood that you will return this guarantee to us on expiry or after payment of the total amount to be
claimed hereunder.

[As preferred option regarding guarantee rules insert’: This guarantee is subject to the Uniform Rule for
Demand Guarantees (URDG) 2010 Revision, ICC Publication No. 758.]

Place, date Guarantor’s authorized signature(s)

8 Pursuant to Description of Requirements the guarantee must be valid for at least 42 days beyond the bid validity.

9 In the case the issuing bank will not add the preferred option, the following must be added instead: This guarantee is
governed by the laws of [Insert country of jurisdiction]. Note: the country of jurisdiction shall be the country where the
bank’s branch issuing the guarantee is physically located.



